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DOLOMITE 24

EXULTA 30

GAMUT 32 MAJOR 20 mm

GEOBRICK 18 ARCHE' MAJOR 48

GRAPHIS 34 CREST MAJOR 43

MONOGRAM 8 DICTA MAJOR 47

MYTHOLOGY 20 DOLOMITE MAJOR M

ON STAGE 6 GEOBRICK MAJOR 42

PIETRA CASTELLO 19 GRAPHIS MAJOR 46

PIETRE NATURALI 26 MONOGRAM MAJOR 38

THYMOS 10 MYTHOLOGY MAJOR 45

TRADITION 14 PIETRE NATURALI MAJOR 44

TRANSALP 5 THYMOS MAJOR 39

WOODTIME 4 TRADITION MAJOR 40

POOLS & WELLNESS 20 mm POOLS & WELLNESS 9-10 mm

ARCHE' 50 ARCHE' 52

CREST 50 AZIMUTH 53

DICTA 50 ASHLEY 52

DOLOMITE 50 BLADE 53

GEOBRICK 50 EXULTA 52

GRAPHIS 50 GEOBRICK 52

MONOGRAM 51 GRAPHIS 53

MYTHOLOGY 50 MONOGRAM 53

PIETRA CASTELLO 50 MYTHOLOGY 53

PIETRE NATURALI 50-51 PIETRA CASTELLO 52

THYMOS 51 PIETRE NATURALI 53

TRADITION 50 THYMOS 53
TRADITION 53

WOODTIME 52




11 A+ c ANSI A 326.3 B.CRA.
WEI?C>°(;,42 i '>

ansi A 326.3[ | B.C.RA.
DCOF D.M.1.0.236 >0.4]
wer > 0,42 | p>0.4

Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug }{t 1SO 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug
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3K 150 13006 Bla EN 14411/G

CHESTNUT CHESTNUT CARAMEL

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. NAT. GRIP RETT. GRIP PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Pieces Speciales - Sonderstiicke NAT. RETT. GRIP RETT.
CARAMEL 135043 pz | box pz _
30x120 cm LARIX 128410 3 36 *7.4x120 cm SERIE COMPLETA 6|
: COMPLETE RANGE m|
€/MQ NATURE 128413 62.00 mqg | mq Battiscopa| ¢rair compLETE 21,00 72 -
[ omm NEST 128414 ’ 1,08 | 389 € /PZ| \OLLSTANDIGE SERIE kg
CHESTNUT 128412 kg kg 10,2 )
OAK 128415 21,7 | 781 20x190x5 pz ]
CARAMEL 135042 pz | box EIZme rfo EI’I‘; LARIX ril
LARIX 128416 129040 4 32 . NATURE 130,00 -
20x120 cm incollato NEST 2,4
|:| €/MQ NATURE 128419 62.00 129042 62.00 mq mq €/PZ kg j
r 9mm NEST 128420 ’ 129043 ’ 0,96 | 30,7 128
CHESTNUT 128418 kg | kg Pz | .
0AK 128422 216 | 691 33328 | SERIE COMPLETA 3
COMPLETE RANGE m
PsZ Z%X & Costa Retta| SERIE COMPLETE 310,00 12|
VOLLSTANDIGE SERIE
23x100 cm | LARIX 128963 130107 €/pz S9l -
|:| €/MQ | NATURE 128964 48,00 130105 48,00 | "1 | 0% 33x120 cm z
NEST 128965 130106 : ! -
Fomm ka | ko Gradone Ang.| SERIE COMPLETA 1
24 | 1152 Costa cl?;;/tta SERIE GOMPLETE 340,00 |
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT. NAT. ¢ pg| (CHSTDIGE SERE fol
N s
pz box
2 20
**120x120 cm
mq mq
€/MQ | CREATIVE 128719 100,00 2.88 | 57,6
Fomm
kg | kg
58 | 1160
pz box
5 48
*20x120 cm
— ] €/MQ | STREAM 128585 90,00 1m1q5 srng
I omm , ,
kg | kg
24 1152
pz box
*23x100 om nf’q :12
e €/MQ| STREAM 130104 70,00 i e
Fomm ko | ko
24 1152
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
pz -
*20x29 ¢m S
€/Pz JADE 130188 35.00 mq -
ORIGIN 130189 ! 0,42
I omm kg
Mosaico SWEET 75 |
- La Serie ASHLEY é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The ASHLEY Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from several
CARAMEL 135057 fogli different boxes when laying them. / La serie ASHLEY se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie ASHLEY ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet.
11 - Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
30x30 cm LARIX 130190 Posa consigliata con una sfalsatura non superiore a 20 cm (per il 100 cm), 30 cm (per il 120 cm) e fuga minima raccomandata 2 mm / When laying you are recommended not to stagger more than about 20 cm (for the 100 cm), 30 cm (for the 120 cm).
€/MQ NATURE 130191 220.00 mq Recommended joint, minimum 2 mm. / Pose conseillee avec decalage pas superieur a 20 cm (pour le100 cm), 30 cm (pour le 120 cm). Joint recommande minimum de 2 mm / Empfohlene Verlegung nicht mehr als 20 cm (fur 100 em) , 30 cm (fur 120
NEST 1301 92 y 9 - cm) versetzt und mit einer Fuge von mindestens 2 mm.
2eeSomhosiosufogio ™™ | GHESTNUT 130193 kg | & 500120 it et srcnrge 40 € oo - Iganac s containing 9 €
OAK 130194 20,3 cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €

cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

*Pil soggetti, confezionati random / Multiple subjects, packaged randomly / Plusieurs sujets, emballés aléatoires / Mehrere Stiicke, nach dem Zufallsprinzip verpackt.
*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstdndigen Packungen.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.




* IS0 13006 Bla EN 14411/G

ABETE BIANCO

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. GRIP RETT.
LARICE 89263 pz | box
30x120 cm | ABETE BIANCO 89257 3 | 36
€/MQ | CASTAGNO 89259 62,00 Ton | ag
F 9 mm | CARPINO 89272 kg | kg
IROKO 89261 22,5 | 810
LARICE 88231 pz | box
20x120 cm | ABETE BIANCO 88241 88239 4_| 32
€/MQ | CASTAGNO 88246 62,00 | 88244 62,00 o006 | 30y
£ 9 mm | CARPINO 89270 89268 kg | kg
IROKO 88252 216 | 691
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
pz
*19x120 cm | LARICE 89621 2 -
- - MAXI | CASTAGNO 89619 $0.00 mg |
— €/PZ | CARPINO 89617 ’ 0,46
£ 9mm| IROKO 89620 kg | .
10,0
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
LARICE 89527 fogli |
30x30 cm | ABETE BIANGO 89528 11
€/MQ | CASTAGNO 89529 220,00 -
. ' £ 9 mm | CARPINO 89530 kg
2,5x2,5 cm Mosaico su Foglio IROKO 89531 205 -
PEZZ| SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke)] NAT. RETT.
pz |
*7.9%60 cm | SERIE COMPLETA 14
: COMPLETE RANGE ml
% Battiscopa | ccaik covpLETE 12,00 84 | -
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE kg
16,1 -
pz |
33x120 6m | gER|E COMPLETA 1
Gradone | GOMPLETE RANGE 310.00 ml _
Costa Retta | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€/P2 VOLLSTANDIGE SERIE kg :
11,2
33120 M| o piE COMPLETA Tl -
Gradone Ang. | compLETE RANGE mi
Costa Retta | SERIE COMPLETE 340,00 m _
dx/sx | VOLLSTANDIGE SERIE k’
€/PZ sl -

La Serie WOODTIME é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The WOODTIME Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie WOODTIME se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prélever les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie WOODTIME ist durch Farbabstufungen
gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Posa consigliata con una sfalsatura non superiore a 30 cm e fuga minima raccomandata 2 mm / When laying you are recommended not to stagger more than about, 30 cm. Recommended joint, minimum 2 mm. / Pose conseillée avec décalage
pas supérieur a 30 cm. Joint recommandé minimum de 2 mm / Empfohlene Verlegung nicht mehr als 30 cm versetzt und mit einer Fuge von mindestens 2 mm.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.
Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

"~
F
BRENTA o r
- J
il #
i o ” p"rdi 1 ¥ 4
- & IPJEK;
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen LEV. RETT
A A
Cassal Caval.
pz pz
20 36
120x278 cm
€/MQ
F7mm
mg | mqg
BRENTA 138446 170,00 66,72 120,2
Pz. 1
mq 3,34
Kg 56,50
kg kg
1130 | 2230

La Serie TRANSALP é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piii confezioni. / The TRANSALP Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie TRANSALP se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie TRANSALP ist durch Farbabstufungen
gekennzeichnet. Beim Verlegen mussen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.
A cm 120x278 addebito cassa 140 € - cavalla 295 €

cm 120x278 pallet surcharge 140 € - stand containing 295 €

cm 120x278 surtaxe caisse 140 € - chevalet 295 €

cm 120x278 Aufpreis Kiste 140 € - Stander 295 €

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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RIVERSIDE BOULEVARD %' VICTORIA ! BROADWAY 4 ' FORTUNE ADELPHI
__"H % . j:

Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

RIVERSIDE

BOULEVARD %'

VICTORIA

o
BROADWAY '

FORTUNE

3} 150 13006 Bla EN 14411/G

ADELPHI

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. MOL. RETT.
A A
120x278 cm Cassa| Caval.
€/MQ 20 pz| 36 pz
I 7 mm | BOULEVARD 135795
VICTORIA 135796 130,00 mg | mq
pz 1| ADELPHI 135797 66,72(120,2
mq 3,34
kg 56,50 kg | ko
1130 | 2230
pz | 2
RIVERSIDE 133033 133040 2 | %
120x120 cm | BOULEVARD 133034 133041
€/MQ | VICTORIA 133028 82,00 | 133035 90,00 o8 | sr s
I 9 mm | FORTUNE 133030 133037 ’ ’
ADELPHI 133032 133039 kg | kg
58 | 1160
RIVERSIDE 133317 133324 "22 '%%X
s0x120 o | BOULEVARD 133321 133328
€/Mq| VICTORIA 133316 65.00 | 133323 73.00 mq | mgq
£ 9 mm BROADWAY 133315 d 133322 d 1,44 | 50,4
FORTUNE 133318 133325 o |«
ADELPHI 133319 133326 5 | 1085
pz | box
RIVERSIDE 133331 133338 2 | 40
80x80 cm | BOULEVARD 133335 133342
€/MQ | VICTORIA 133330 65,00 | 133337 73,00 105 | o1 b
I 9 mm | FORTUNE 133332 133339 ’ ’
ADELPHI 133333 133340 kg | kg
26,2 | 1048
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
pz | box
3 36
] 30"?%2 GROOVEVICTORIA | 133343 o0 o mq | mg
= GROOVE FORTUNE | 133344 d 1,08 |38,88
Fomm
kg kg
23 828

La Serie ON STAGE ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The ON STAGE Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie ON STAGE se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie ON STAGE ist durch Farbabstufungen
gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstédndigen Packungen.
A cm 120x278 addebito cassa 140 € - cavalla 295 € A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €

cm 120x278 pallet surcharge 140 € - stand containing 295 € cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €

cm 120x278 surtaxe caisse 140 € - chevalet 295 € cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €

cm 120x278 Aufpreis Kiste 140 € - Stander 295 € cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT. MOL. RETT.
RIVERSIDE 133515 pz _
30x30 o | BOULEVARD 133516 "
VICTORIA 133512
rzlm BROADWAY 13310 170,00 -
" 4,7x4,7 chT{l FORTUNE 133513
esaico su Rete ADELPHI 133514 2'593 -
pz |
5
28X2€9/|°,’; BROADWAY (RIV-+BROAD) 183619 000 ma |
ADELPHI (VIC. + ADEL.) 133520 ’ 0,4
Fomm
Modulo Recital kg _
9,3
pz |
5
32x29 cm | BOULEVARD +
€/PZ | FORTUNE + 133517 45,00 ous | -
£ 9 mm | ADELPHI :
kg _
Modulo Theater 9.3
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke NAT.RETT. MOL. RETT.
pz | .
6
N SERIE COMPLETA
7,1x120 €M | covPLETE RANGE ml
% Battiscopa | SERIE COMPLETE 21,00 70 | -
€ /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE ’
(ESCLUSO FABULA) .
10?2 -
pz |
»
33x120 cm | SERIE COMPLETA
Gradone COMPLETE RANGE mi
SERIE COMPLETE 310,00 320,00 -
y Costa Retta | v stanpiGE SERIE ’ ’ 1,2
€/PZ | (ESCLUSO FABULA) ko
112 °
pz |
y
35x120CM | g p1E COMPLETA
Gradone Ang. | compLETE RANGE ml
Costa Retta | SERIE COMPLETE 340,00 350,00 10| -
dx/sx | VOLLSTANDIGE SERIE ’
€ /pz | (ESCLUSO FABULA) kg
1,71 °
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug }‘!{ 1S0 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug ﬁ( IS0 13006 Bla EN 14411/G

ROYAL ECHOS GOBLET ROYAL ECHOS GOBLET

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. EV. RETT. GRIP RETT. MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. EV. RETT.
= .
P2 | pox ROYAL 145225 fodi]
ROYAL 145082 2 | 20 30x30 cm | ECHOS 145226
120x1€2</3 ';g Eﬁ:?cs Egggi 42,00 ma | ma €/MQ | LITHIC 145227 170,00 -
’ 2,88 | 57,6 . I 9 mm| SymBOL 145228
; ; 4,747 cm M Ret
l: 9 mm | SYMBOL 145085 »{X4,7 cm Mosaico su hete GOBLET 145229 2‘893 -
GOBLET 145086 kg | kg :
63,26]12652 PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Pigces Speciales - Sonderstiicke | NAT. EV. RETT. GRIP RETT.
ROYAL 145120 T % H
5 2 40 14 )
80x80 cm | ECHOS 145121 * 5,4x60 cm 353355222&2% ETA
mq mq . ml
€/MQ | LITHIC 145122 65,00 128 | 512 % Battiscopa | SERIE COMPLETE 12,00 ga | -
r 9mm | SYMBOL 145123 ’ ’ €/PZ VOLLSTANDIGE SERIE ’
GOBLET 145440 kg | kg kg |
26,77(1070,8 11,0
pz | box *15x30x4 pez -
ROYAL 145089 2 | 85 cm | ROYAL
60x120 cm | ECHOS 145099 @ Elemento a | ECHOS 24.00 mo|
€/MQ | LITHIC 145100 65,00 T | a0k Elle | LITHIC ’ 1.8
F 9mm| SymBOL 145101 ’ ’ Monolitico | SYMBOL kg
GOBLET 145102 kg | kg €/PZ 810 | ~
31 1085
pz
bo; -
ROYAL 145103 145124 Pz | X . SERIE COMPLETA 1
60x60 cm | ECHOS 145104 145125 30x60 cm | coupLETE RANGE ml
€/MQ| LITHIC 145105 53,00 145126 53,00 M| e % Gradino | SERIE COMPLETE 46,00 46,00 06| ~
£ 9 mm | SYMBOL 145106 145127 o | ko €/pz
GOBLET 145107 2280| s00 39 -
ROYAL 145108 145128 Pz Z%X pz
30x60 cm | ECHOS 145109 145129 e 334120 cm | SERIE COMPLETA PR
X cm
[ ] €/MQ | LITHIC 145110 50,00 145130 50,00 SR I | e —
F 9mm| SymBOL 145111 145131 kg | kg Costa Retta | SEE COMPLETE 310,00 10| -
GOBLET 145437 212 [1017.6 physsa VOLLSTANDIGE SERIE ,
pz box kg -
20x30 e | FOYAL 145112 145132 13 | 48 "2
€/MQ ECHOS 145113 55.00 145133 55.00 mg | mqg pz
£ 9 mm LITHIC 145114 ' 145134 ’ 1,17 | 56,16 ) P
SYMBOL 145115 145135 kg | kg Gradone Ang. | coMPLETE RANGE mi
23,0 | 1104 Costa Retta | SERIE COMPLETE 340,00 12| -
dx/sx | VOLLSTANDIGE SERIE ’
€/PZ kg .
MAJOR VEDI PAG. 38 n

DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
pz box
2 35
60x120 cm
mg | mq
€/MQ | GLYPH 145297
o G 529 90,00 1,44 | 50,40
mm
kg | kg
31,00| 1085 La Serie MONOGRAM é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piii confezioni. / The MONOGRAM Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the
pz box tiles from several different boxes when laying them. / La serie MONOGRAM se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie MONOGRAM ist durch
SEAL ROYAL 145300 2 35 Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen mussen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
@ 60x120 cm | SEAL ECHOS 145301 *Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.
€/MQ SEAL LITHIC 145302 90’00 mq mq A cm ggxlgg adldebitltla frazior;e di p:(l]ega 40h€ -I cEvalladalleggjrita 95 € o5
1,44 | 50,40 cm 120x120 split pallet surcharge each - lightened stand containing
I: 9 mm | SEAL SYMBOL 145303 K K cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
g (o] cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €
SEAL GOBLET 145304 28.74|1005.9
s s

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
®Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.
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DORICO TELLUR NEMES
Formato / Size / Format / Format Colore / Colour / Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | Pl
Couleur / Farbe T
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. EV. RETT. MOL. RETT.
pz box
59x59 cm 2 | 40
€/MQ | ELARIA DORICOA 146926 113,00 omqu 2?24
Fomm ka | kg
12 | 480
pz box
pe——m— (04120 om 2 | 3%
—— - — €/MQ | FILOTERRA 145419 95,00 | " | 000
] Fomm ko | ko
29,54(1033,9
pz box
[PZ] 60x120 cm | OVELYN TELLUR 145427 2 1%
€/MQ | OVELYN DORICO 145428 100,00 | "7 | ;0
E 9 mm | OVELYN NEMES 145429 I’(g k’g
28,33(991,55
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. EV. RETT.
fogli B
11
30x30 cm | DORICO 145736
€/MQ | TELLUR 145737 170,00 -
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete 1: 9 mm | NEMES 145739 kg
203 |
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke] NAT. EV. RETT. GRIP RETT. MOL. RETT.
pz 3
. SERIE COMPLETA 14
5,4x60 €M | coumpLETE RANGE ml
% Battiscopa | SERIE COMPLETE 12,00 ga | -
€/PZ VOLLSTANDIGE SERIE IR I
kg _
11,0
pz 3
SERIE COMPLETA 6
* 30%60 CM | coMPLETE RANGE ml
% Gradino | SERIE COMPLETE 46,00 46,00 36 | -
€/PZ VOLLSTANDIGE SERIE ?
kg B
21
pz )
33x120 cm | SERIE COMPLETA 1
COMPLETE RANGE
C Gradone SERIE COMPLETE 310,00 320,00 1m ; -
osta Retta | oL sTANDIGE SERIE ’
€/PZ kg
11,15 ~
pz 3
33120 CM | gepiE COMPLETA 1
Gradone Ang. | covpLETE RANGE ml
Costa Retta | SERIE COMPLETE 340,00 350,00 ,, -
dx/sx | VOLLSTANDIGE SERIE ,
€/PZ 11'«; i -

10 (A4 1] | A+B4C| Jansiaszso| | BCRA. | |BsEN16165| | AS 4586 N
THYMOS BN 8 N | s P | | A2 v2 | QB |upEc
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Gres Cérame Fin - Feinsteinzeug }i{ IS0 13006 Bla EN 14411/G
DORICO TELLUR NEMES
. Colore / Colour / .
Formato / Size / Format / Format Couleur / Farbe Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | PI
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. EV. RETT. GRIP RETT. MOL. RETT.
A
Pz
P |
120x120 cm | DORICO 145151 145156
€/MQ | TELLUR 145152 82,00 145157 90,00 | &b | So%
I 9 mm | NEMES 145154 145159 ’ ’
kg kg
63,70( 1274
pz box
2 35
60x120 cm | DORICO 145161 145166
€/MQ | TELLUR 145162 65,00 145167 73,00 | " | 204
I 9 mm | NEMES 145164 145169 ’ ’
kg | kg
31 1085
pz | box
60x60 cm | DORICO 145726 145731 S | 40
€/MQ | TELLUR 145727 53,00 145732 60,00 | "0t | 2%
F 9 mm | NEMES 145729 145734 I’(g ké
21,04| 841,6
pz box
30x60 cm | DORICO 146090 146096 146093 6 | 48
I:I €/MQ | TELLUR 146091 50,00 146007 50,00 | 146094 55,00 | (o |79,
L 9 mm | NEMES 146092 146098 146095 ” ;
g | kg
22,50 1080
pz box
13 48
30x30 cm | DORICO 146835 146749
€/MQ | TELLUR 146837 57,00 146751 62,00 | [ | 5
I 9 mm | NEMES 146836 146757 o |
23,0 | 1104
pz _
20x20 cm | DORICO 146838 25
O €/MQ | TELLUR 146840 69,00 Tl -
I 9 mm | NEMES 146839 kg
20,00
pz |
5x40 cm | DORICO 146841 40
— €/MQ | TELLUR 146843 99,00 oso | -
I 9 mm | NEMES 146842 kg
16,00 ~
pz _
5x20 cm | DORICO 146844 40
= €/MQ | TELLUR 146846 85,00 ol -
F 9 mm | NEMES 146845 kg
8,00 | ~
pz _
5x5 cm | DORICO 146847 48
o €/MQ | TELLUR 146849 130,00 oin | -
I 9 mm | NEMES 146848 kg
240 | ~
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. EV. RETT.
pz box
59x59 cm nfq ;2
€/MQ | RHOMEA DORICO* | 146925 170,00 054 | 21,44
Fomm kg | kg
10,40( 416

10

La Serie THYMOS ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The THYMOS Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie THYMOS se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie THYMOS ist durch Farbabstufungen
gekennzeichnet. Beim Verlegen missen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €
cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

A In abbinamento con il 20x20 cm. Non modulare con il 60x60 cm.
Combined with 20x20 cm. Non-modular with 60x60 cm.
En association avec le 20x20 cm. Non modulaire avec le 60x60 cm.
Verpackt mit 20x20 cm. Nicht modular mit 60x60 cm.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

®Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.



Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

DAKOTA

A ANSI A :ua 3|
WET > 0,42

3K 150 13006 Bla EN 14411/G

Gres flne porcellanato Porcelaln stoneware Grés Cerame F|n Felnstelnzeug

ANSI A 326.3

DCOl
\WET > 0,42

B.C.RA.

DML 04|

p>04

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP
pz box
4 | 36
50":?,;2 LOGOS 193837 o oo mq | ma
ETERE 133838 ’ 1 36
E 10mm g | ko
215 | 774
pz box
9 | 54
] e Locos 193839 g0 oo ma | ma
ETERE 133840 ’ 1,13 | 60,75
I 10mm kg | kg
23,5 | 1269
pz box
17 | 57
O 25’?%:2 LOGOS 133843 o o0 mq | mq
ETERE 133844 ’ 1,06 | 60,6
E 10mm kg | kg
22,8 [1200,6
‘ MAJOR | veoieas.4s
PEZ2I SPECIALI - Special Pieces - Pieces Speciales - Sonderstiicke GRIP
pz |
. 20
8x50 cm
% Battiscopa IIE?EGF?ES 10,00 ;Tg -
€/PZ kg
225
pz | .
*15x30x4 cm 6
< % Elemento | LOGOS p—
a Elle Monolitico | ETERE 24,00 1,80 ~
€/PZ kg i,
8,1
pz | .
6
¢ ° 25x50 cm
% Gradino LOGOS 30,00 ml -
ETERE 3
€/PZ kg
156 | ~

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. LAPP. RETT.
A
pz | box
2 | 20
120x120 cm
€/MQ | DAKOTA 107696 82,00 | 107700 90,00 ma | ma
£ o mm 2,88 | 57,6
kg kg
58,0 | 1160
pz | box
60x120 cm 2 35
€/MQ | DAKOTA 107720 65,00 | 107725 73,00 | son
Fomm kg | kg
31,0 [ 1085
pz | box
60x60 cm 3 | 40
€/MQ | DAKOTA 107741 53,00 | 107746 60,00 108 | 452
Fomm kg | kg
22,5 | 900
pz | box
30x60 cm 6 48
[ ] €/MQ | DAKOTA 107751 50,00 o
Fomm kg | kg
22,4 [1075
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
fogli B
30x30 cm ik
€/MQ | DAKOTA 10775 170,00 -
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete Fomm kg |
20,3
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke NAT. RETT. LAPP. RETT.
pz |
*5,4x60 cm 14
— Battiscopa | DAKOTA 12,00 14,00 ol
€/PZ k’g
11,0
pz |
* 30x60 cm L
= Gradino | DAKOTA 46,00 ol
€/PZ kg
35| -
pz
33x120 cm 1 -
Gradone ml
Cosn e | DAKOTA 310,00 320,00 -
€/PZ kg _
11,2
33x120 cm pz ;
Gradone Ang. 1 I
Costa Retta | DAKOTA 340,00 350,00 oo
dx/sx kg
€/PZ 1zl -

La Serie CHARISMA ¢é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The CHARISMA Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie CHARISMA se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie CHARISMA ist durch Farbabstufungen

gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

**Pil soggetti, confezionati random / Multiple subjects, packaged randomly / Plusieurs sujets, emballés aléatoires / Mehrere Stiicke, nach dem Zufallsprinzip verpackt.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €

cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand ct
cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

ontaining 95 €

®0rdine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.

12

La Serie ARCHE' é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piii confezioni. / The ARCHE' Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from several
different boxes when laying them. / La serie ARCHE' se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie ARCHE' ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet.

Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entieres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

®0Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.

13



TRADITI N unre 110 A4B40| fansiaszss| | BCRA. [fasenetes| | As 4586 7 5 TRADITI N 10| | A+ 1] | A+B4C| [ansias26| | BCRA. | |BSEN16165| | AS 4586 N
RADITIO Y ) | | v2 | 9B upec i R i1 R e = v2 | QB |uPEC
Mqﬂgg!,gfc NATURALE ~ MOS 4,7x4,7 GRIP M0g2R,I;(2,5 NA'I(';I.'IRI?FI’\LE GRIP GRIP NA'I(';I.'IRIIR’I:LE MOLATA MQHQQLBEC NATURALE  MOS 4,7x4,7 GRIP MO?IZR,IS';Z,S NA'&J}T:LE GRIP GRIP NAE[:{FI!#LE MOLATA
Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug %{ 1S0 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug }{{ IS0 13006 Bla EN 14411/G
CULTURE TRAVERTIN BEIGE CULTURE TRAVERTIN BEIGE
] Colore / Colour / ] ] Colore / Colour / ]
Formato / Size / Format / Format Couleur / Farbe Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | PI Formato / Size / Format / Format Couleur / Farbe Codice / €- Code / € - Code / € - Art-Nr. € Box | Pl
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. NAT. GRIP RETT. MOL. RETT. MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
A fogli )
11
5 oox 30"23&2 CULTURE 114106 00 00 mq |
TRAVERTIN BEIGE 114107 ’ 1
120x120 cm 4,7x4,7 cm Mosaico su Rete Fomm kg
€/MQ CULTURE 113063 82.00 113069 90.00 mqg | mq v 20,3 -
t 9 TRAVERTIN BEIGE 113064 ’ 113072 ’ 2,88 | 57,6 fogli
mm 30x30 cm LA
€/MQ CULTURE 115676 220.00 mq )
5';% 1?20 t 9 TRAVERTIN BEIGE 115675 ’ 1
’ 2,5x2,5 cm Mosaico su Foglio mm 2k093 -
p; %%X PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Pieces Speciales - Sonderstiicke [ NAT. RETT. GRIP RETT. MOL. RETT.
60x120 cm pz
€/MQ CULTURE 113076 65.00 113081 73.00 mqg | mq . 14 -
TRAVERTIN BEIGE 113077 ’ 113084 ’ 1,44 | 50,4 5,4x60 cm
Fomm Battiscopa | Co-TURE 12,00 1400 ™ | -
kg kg € /P2 TRAVERTIN BEIGE ’ ’ 8,4
31,00| 1085 kg )
11,0
pz | box
pz |
80x80 cm 2 1% *15x30x4 cm 6
€/Maq| CULTURE 113088 oo 00 113177 73.00 | M3 | ma @ Elemento a Elle | CULTURE 24.00 m |
t 9 TRAVERTIN BEIGE 113173 ’ 113178 ’ 1,28 | 51,2 Monolitico | TRAVERTIN BEIGE ’ 1,8
e ko | Kk €/PZ @ |
26,2 | 1048 1’1
Z
pz | box ® ° 30x60 1 )
3 | 40
60x60 cm % cm | CULTURE |
€ /Ma| CULTURE 13185 oo 00 13797 o 0 [ 118190 0 0 [ ma | ma Gradino | TRAVERTIN BEIGE 46,00 46,00 0,6
r 9 mm TRAVERTIN BEIGE 113186 ’ 113798 ’ 113191 ’ 1,08 | 43,2 €/PZ kg
kg | kg 3,5 )
22,5 | 900
, bz
pz | box 33x120 cm 1 i
30x60 cm 6_| 48 y Gradone | CULTURE mi
CULTURE 113198 113799 113203 mg | mq 310,00 320,00 -
M ’ ) 1,2
€MQ) o NBEGE | 113199 59400 113800 5000 | 100, 5500 | Tu | 1 Costa Retta | TRAVERTIN BEIGE ,
225 | 1080 11.2
pz | box 33x120 cm Pz | .
30x380CM GyiTURE 114987 114187 114995 na e Gradone A6 | cuLTURE ;
mq | mq m
€M roverTNBEiGE | 114788 9900 114188 9900 | 11900 €000 | 417 562 Costa et | rpAVERTIN BEIGE 340,00 350,001 45 | -
Fomm kg | kg dx/sx ”
23,0 | 1104 €/PZ 1197 -
pz | box :
30 | 48
L1 10"23&2 CULTURE 113862 o000 mq | mq
M . TRAVERTIN BEIGE 113863 ’ 0,9 | 432
attoncino Fomm kg | kg
18,1 | 869
‘ MAJOR VEDI PAG. 40

La Serie TRADITION ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da pili confezioni. / The TRADITION Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie TRADITION se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie TRADITION ist durch Farbabstufungen
gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.

°Pezzo non idoneo per bordo piscine / not suitable for pools / Nicht fur Schwimmbader geeignet / Ne convient pas pour les piscines.

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €
cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

14 ®Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick. 15
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug }{t 1S0 13006 Bla EN 14411/G

e T o E .

Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

e T . .

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. PEZZ| SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke | NAT. RETT.
ARIEL 136583 P %"SX o2
60x120 cm THEBE 136584 14
€/MQ ERIS 136585 65.00 mq | mq
t 9mm METIS 136588 ’ 1,44 | 50,4
RHEA 136586 kg | kg % *5,4x60 cm | SERIE COMPLETA .
: MPLETE RANGE
CERES 136587 31,0 | 1085 BattlSCOpa gSRIE COMPLEI'(E 1 2,00 8,4
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE
ARIEL 137175 %Z t;%x
60X60 om THEBE 137176 K
e/Ma | RIS 187177 o 00 mq | mq 110
t 9mm METIS 137180 ’ 1,08 | 43,2
RHEA 137178 kg kg
CERES 137179 21.04| 841,60 o
y
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
74 box
) P 33x120cm | gepiE COMPLETA
: 60x120 cm Gradone | coMPLETE RANGE 310,00 ml
€/MQ | GEOMETRY 137886 90,00 A Costa Retta | SERIE COMPLETE ’ 12
off 1,44 (50,40 VOLLSTANDIGE SERIE
; Fomm €/PZ
. kg kg
31,00| 1085
pz box kg
ARIEL SELECT 137955 2 | 35 1,15
%) 60x120 cm
€ /Mq | CERES SELECT 187967 o0 0o mq | mq
:': 9mm ERIS SELECT 137958 ’ 1,44 50,40
METIS SELECT 137956 kg kg pz
31,00| 1085 1
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT. 33x120 cm
ARIEL 137519 fogli | & Gradone Ang. gm‘&g%’;‘;ﬂ o
THEBE 137520 il Costa Retta | sro cowpLeTe 340,00 1,2
30"€39M°g ERIS 137521 mq dX/SX | VOLLSTANDIGE SERIE
L 9 mm| METS arsos 170100 1] " €/PZ
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete RHEA 137522 kg ) kg
CERES 137523 20,3 11,71 -
ARIEL 138081 fogli )
THEBE 138082 6
% 30)?%2 ERIS 138083 450,00 ma |
:': 9 mm METIS 138086 ’ 1,08
Muretto su Rete RHEA 138084 kg
CERES 138085 23,00
' MAJOR VEDI PAG. 47

La Serie DICTA é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piii confezioni. / The DICTA Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from several
different boxes when laying them. / La serie DICTA se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie DICTA ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet.
Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entieres / “Verkauf nur in vollstandigen Packungen.

16 17



ansia 3263 | B.C.RA ansi a 326.3| | B.C.RA
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3 150 13006 Bla EN 14411/G

Y e T
o0 L 1Py,
| il

Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

I s =

VOLTERRA

sl

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP
pz | box pz | box
SIENA 94844 4 36 MIRAMARE 124786 4 36
50x50 cm
SOXS(;% CANOSSA 04843 50,00 mq | mg €/MQ TORRECHIARA 124787 50.00 mq | mq
BRUGES 94846 ’ 1,00 | 36 t10mm FENIS 124789 ’ 1,00 | 36
F1omm| o rerra 94845 k| BURGOS 124791 kg | kg
21?0 7596 21,5 | 774
pz | box pz | box
2650 on| SIEMA sueis o | o 2600 | foccecmRe | 124719 o
¢ /Mq| CANOSSA 94847 mq | mq |:| €/MQ 50,00 e B
50,00 FENIS 124780 1,125(60,75
[ 10 mm| BRUGES 94850 1191 008 Ftomm| gec0s 124781 kg | ko
VOLTERRA 94849 Jo | g 227 | 1230
: pz | box
SIENA o450 1|°§ b5°7X 95x95 om MIRAMARE 124830 17 57
25x25 cm TORRECHIARA 124831 mq | mq
D € /MQ| CANOSSA %51 g0 0o ma | mq [] pfo’:r‘: FENIS 124830 90,00 1,06 |60,50
[ 10 mm| BRUCES 94854 1,06 | 60,59 BURGOS 124530 o | ko
VOLTERRA 94853 kg | kg 22,8 | 1299
22,8 | 1299
oz | box PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP
6.9x95 cm SIENA 96150 66 36 pz _
— " ¢ /mq| CANOSSA 96149 100.00 mq | mq *8x50 cm | SERIE COMPLETA 20
BRUGES 96148 ’ 1,02 | 36,8 . COMPLETE RANGE ml ]
£ 10mm Battiscopa | sear compLere 10,00 10
VOLTERRA 96151 kg | kg € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE kg
22,5 | 810 225
pz | _
. 15X3t0X4 |§|r|n SERIE COMPLETA 6
lemento a Elle | coMPLETE RANGE mi
MAJOR VEDI PAG. 42 @ Monolitico | SERIE COMPLETE 24,00 1,80 [ °
€ /Pz | VOLLSTANDIGE SERIE =
81 | -
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - GRIP
Sonderstiicke
pz |
20
% B0 om | B ot i
Battiscopa | <eor copLeTe 10,00 10|
€ /PZ | yOLLSTANDIGE SERIE
kg _
23,0
pz |
6
S=—— " 25%0m| SERECOMPLET, i
Gradino | ceoe covpLeTe 30,00 3 B
€/PZ | VOLLSTANDIGE SERIE
kg _
15,6
pz | _
6

* 15x30x4 om | gERiE COMPLETA
Elemento a Elle | comPLETE RANGE 24.00 ml )
Monolitico | SERIE COMPLETE y 1,8
€/pz | VOLLSTANDIGE SERIE

kg
8,1

La Serie PIETRA CASTELLO é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piii confezioni. / The PIETRA CASTELLO Line features pronounced shade variation, so it is necessary
N to take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie PIETRA CASTELLO se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie PIETRA

La Serie GEOBRICK ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piu confezioni. / The GEOBRICK Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the CASTELLO ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
tiles from several different boxes when laying them. / La serie GEOBRICK se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prélever les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie GEOBRICK ist durch

" . . . " . N " . R~
Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen missen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden. Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale /*Vente par boites entieres / “Verkauf nur in volistandigen Packungen.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / “Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen. Prezz0 Franco Fabb. lva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
°Pezzo non idoneo per bordo piscine, not suitable for pools, Nicht fir Schwimmbader geeignet, Ne convient pas pour les piscines, No apto para piscinas.
Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt. Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 pieces / *Mindestabnahme 5 Stiick.

®0Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.
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10 Q“ A+ A+B+C| [ansias263 .CRA. | [BsEN16165| | AS 4586 2N
MXIHOLOGY L§ L\ o] s e Nt e R V2 QB]LEC MH'H'*HOLOGY
MONOGIBEC M R £ T MONOGIBEC
Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug §i§ 1S0 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug ){{ 1S0 13006 Bla EN 14411/G
SIMBIOS SIMBIOS SIMBIOS SIMBIOS SATURNA SATURNA REGIA REGIA REGIA REGIA SIMBIOS SIMBIOS SIMBIOS SIMBIOS SATURNA SATURNA REGIA REGIA REGIA REGIA
WHITE IVORY CREAM TAUPE WHITE IVORY WHITE BEIGE SILVER CREAM WHITE IVORY CREAM TAUPE WHITE IVORY WHITE BEIGE SILVER CREAM
Formato / Size / Format / Format Colore / Colour / Codice / €- Code / € - Code / € - Art-Nr. € Box | PI Formato / Size / Format / Format Colore / Colour / Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | PI
Couleur / Farbe T Couleur / Farbe T
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. EV. RETT. | GRIP RETT. MOL. RETT. DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. EV. RETT. MOL. RETT.
120x27 A A A A
0 € E;'\;g Cassa|Caval. 120X2€7 ?l\:g Cassa|Caval.
I 7 mm | SATURNA WHITE 141115 20 pz| 36 pz £7mm 20 pz| 36 pz
SATURNA IVORY 141117
REGIA WHITE 141736 130,00 mg | mqg ANTHOS 141159 140,00 mg | mq
REGIA SILVER 141737 66,72(120,2 66,72|120,2
Pz. 1| REGIA BEIGE 141738 Pz. 1
mq 3,34 mq 3,34
ki k g
Kg 56,50 1 1%0 2220 Kg 56,50 1::930 2230
SIMBIOS WHITE 141063 141087 A pz | box
SIMBIOS IVORY 141065 141112 141089 p2z bQ%X 60x120 MYTHOS WHITE 141745 2 35
(20120 o | SMBIOS CREAM | 141066 f1113 141090 l¢] g /,\:g MYTHOS IVORY 141746 oo oo ma | mq
€/MQ SIMBIOS TAUPE 141067 82.00 | 141114 82.00 141091 90.00 mq | mq MYTHOS CREAM 141748 ! 1,441 50,4
Lomm REGIA WHITE 141072 ! ’ 141096 g 2,88 | 57,6 Fomm MYTHOS TAUPE 141749 kg kg
REGIA SILVER 141073 141097 31,00| 1085
REGIA BEIGE 141074 141008 Kk MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. EV. RETT. MOL. RETT.
REGIA CREAM 141740
SIMBIOS WHITE 141119 141131 SIMBIOS WHITE 141780 pz |
SIMBIOS IVORY 141121 149602 141133 pz | box SIMBIOS IVORY 141781 11
SIMBIOS CREAM | 141122 149608 141134 213 30x30 o | SIMBIOS CREAM | 141782
60x120 om | SIMBIOS TAUPE 141123 141135 €/Mq | SIMBIOS TAUPE 141783 L4000 mq | _
X1 CM | SATURNA WHITE | 141124 142604 141136 mq | m REGIA WHITE 141784 ’ 1
€/MQ 65,00 65,00 73,00 d | md ; Fomm
£ 9mm SATURNA IVORY 141126 ’ ’ 141138 ’ 1,44 | 50,4 4,7x4,7 cm Mosaico su Rete REGIA SILVER 141785
REGIA WHITE 141128 141140 REGIA BEIGE 141786 2%93 )
REGIA SILVER 141129 141142 W REGIA CREAM 145382 ’
REGIA BEIGE 141130 141143 31 | 1085 Pz -
REGIA CREAM 141694 31x31 om SIMBIOS WHITE 141345 5
pz | box €/PZ SIMBIOS IVORY 141753 56.00 mqg _
80x80 cm | SIMBIOS IVORY 141216 141224 2 40 L 9mm SIMBIOS CREAM 141347 ’ 0,48
€/MQ| SIMBIOS CREAM | 141217 65,00 141225 73,00 128 | 5120 Muretto su Rete SIMBIOS TAUPE 141463 ol -
I 9 mm | SIMBIOS TAUPE 141218 141226 kg | kg :
26,59 106360 PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke | NAT. EV. RETT. MOL. RETT.
60460 e | SIMBIOS WHITE 141230 141235 ~ kﬂfg‘ pz |
€/MQ SIMBIOS IVORY 141232 53.00 141237 60.00 mq | mq *5,4x60 cm | SIMBIOS IVORY 14|
£ 0 mm SIMBIOS CREAM 141233 ’ 141238 ’ 1,08 | 432 % Battiscopa | SIMBIOS CREAM 12,00 g‘4 -
SIMBIOS TAUPE 141234 141239 2;95 gkogo €/PZ| SIMBIOS TAUPE kg i
11
SIMBIOS WHITE 142545 pz | box | -
30x60 cm | SIMBIOS CREAM 142547 Battiscopa | SIMBIOS CREAM 15,00 mo|
SIMBIOS TAUPE 142548 96
€/MQ 55,00 mg | _mq €/PZ | SIMBIOS TAUPE kg
Lomm REGIA CREAM 145322 ’ 1,08 (51,84 1258] °
REGIA WHITE 145319 pz
REGIA SILVER 145320 2;95 1'820 *7,1x120 cm | SERIE COMPLETA 6
REGIA BEIGE 145321 ’ I% Battiscopa ggngcEg;EfENTgE 21,00 7”2 _
€/PZ | VOLLSTANDIGE SERIE kg
MAJOR VEDI PAG. 45 102,
. pz _
3381 22 CM | SERIE COMPLETA L
radone | COMPLETE RANGE m
_ — — - _ A _ ____ _ & Costa Retta | SERIE COMPLETE 310,00 320,00 ol -
La Serie MITHOLOGY é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da pit confezioni. / The MITHOLOGY Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from VOLLSTANDIGE SERIE k
several different boxes when laying them. / La serie MITHOLOGY se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie MITHOLOGY ist durch Farbabstufungen € /PZ 1 91 5 -
gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden. 3
*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen. 33)(1 20 cm pz B
A o a8 polt urchenge 140 € st comabing 295 € A 7120 plt et sieuargs 40 € soch - Iopano st contaning 85 € Gradone Ang. | SERIE COMPLETA rll
m 120x. X I 140 € - cheval m 120x1 X ntremar 40 € - chevalet allégé
gm égxg;g f\t?[?re?sc:i:tsee 14(?5 - s‘i;;‘;‘gg?j gm égxﬂ gg /s\lfj?;?re?sc'l?eit\pea\eftg L:it((é) €0—€IeicchtZraST;i:d:? 3592 ¢ COSta Retta SERIE COMPLETE 340!00 350!00 1 ’2 -
Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt. dX/SX VOLLSTANDIGE SERIE kg
€/PZ 11,71
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

GRAVITY

Y[R
[WET > 0,4 g

3} 150 13006 Bla EN 14411/G

GRAVITY

3§ 150 13006 Bla EN 14411/6

DECORI - Decors - Decors - Dekore MOL RETT.
pz |
] 1
120x120 cm | COMPOSIZIONE
€/PZ| ARCANE 133504 900,00 Tl -
- I 9mm | (2 pcs 60x120 cm) ’
kg
30,5 |
pz |
2
@ 60x120 cm
€ /PZ | FASCIA ZENITH 133503 480,00 Tl -
Fomm ,
kg B
30,50
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT. MOL. RETT.
GRAVITY 133509 % %%X
30x30 cm | MERIDIAN 133507
€/MQ | TIME 133506 170,00 Al A
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete t 9 mm | VECTOR 133506 kg kg
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Pieces Speciales - Sonderstiicke | NAT.RETT. MOL. RETT.
pz | .
*5,4x60 cm | SERIE COMPLETA 14
. |
— Battiscopa | SOMPLETE RANGE 12,00 14,00 o -
€/PZ | VOLLSTANDIGE SERIE kg
11,00
GRAVITY 5| -
7x120em | “eo 6
% Battiscopa | - - 21,00 24,00 ml -
€PZ) \ecron %1 -
10,2
pz |
33g1r§2:nr2 SERIE COMPLETA 1|
COMPLETE RANGE mi
< 2 Costa Retta | SERIE COMPLETE 310,00 320,00 ol -
€/PZ VOLLSTANDIGE SERIE kg
11,15
33x120 cm pz )
Gradone Ang. SERIE COMPLETA 1|
COMPLETE RANGE mi
Costa Retta | oroir coveleTe 340,00 350,00 12 -
dX/SX | VOLLSTANDIGE SERIE kg
€/PZ 171 -

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. GRIP RETT. MOL. RETT.
A A
120x278 cm Cassa|Caval.
€/MQ 20 pz |36 pz
F7mm
GRAVITY 135754
VECTOR 135755 130,00 mq | mq
ALPHA 135753 66,72|120,2
Pz. 1
mq 3,34 kg kg
Kg 56,50 1130 | 2230
A
pz | box
GRAVITY 133015 133020 2 | 20
120x120 cm | MERIDIAN 133013 133018
€/MQ | TIME 133012 82,00 133017 90,00 oos | o7 s
I 9 mm | VECTOR 133014 133019 ‘ ’
ALPHA 133011 133016 ko | kg
58 | 1160
GRAVITY 133274 133754 133279 Pz | box
60x120 cm | MERIDIAN 133275 133755 133280
€/MQ | TIME 133276 65,00 | 133756 65,00 | 133281 73,00 T | o
I 9 mm | VECTOR 133277 133757 133282 P
ALPHA 133273 133753 133278 21 | 1085
GRAVITY 133759 133766 Pz | box
60x60 cm | MERIDIAN 133761 133767
€/MQ | TIME 133762 53,00 133768 60,00 108 | 432
I 9 mm | VECTOR 133763 133770 T
ALPHA 133758 133765 225 | 900
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT. MOL RETT.
pz | box
30x120 cm | GROOVE ALPHA 133301 3 | 36
=—1]vl €/MQ | GROOVE VECTOR | 133303 100,00 o5 | 3893
I 9 mm | GROOVE GRAVITY | 133764 ko | ko
23 | 828
pz |
2
120“59,% NATIVE 194780 000 mq |
UNISON 134781 ’ 2,88
Fomm
kg R
58,0
pz | box
p— e 60x120 2 | %
735 '!‘_ e /Ma | NATIVE 184780 oo o0 mq | mq
b 5 UNISON 134790 g 144 | 504
g — Fomm
kg kg
31,0 | 1085

La Serie AZIMUTH & caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The AZIMUTH Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie AZIMUTH se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie AZIMUTH ist durch Farbabstufungen
gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entieres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.

A cm 120x278 addebito cassa 140 € - cavalla 295 €
cm 120x278 pallet surcharge 140 € - stand containing 295 €
cm 120x278 surtaxe caisse 140 € - chevalet 295 €
cm 120x278 Aufpreis Kiste 140 € - Stander 295 €

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €
cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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. B.CRA. . B.CRA.
A+ g A+ ANS:,Q:,“ o > .“' a 0 ANS:,::,“ 3| Jominaswod
WET > 0,42 . WET > 0,42 p>04

Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug },-t: 1S0 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug ;{ﬁ 1S0 13006 Bla EN 14411/G

WHITE DUST WHITE DUST

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
pz | box WHITE 92922 Tl -
WHITE 92909 2% % 30x60 om | MOON 2017
MOON 92905 mq R
60x120 cm GREY 99904 ma | ma €/MQ DARK 92920 150,00 1.08
€/MQ 65,00 Fomm
£6 mm DARK 92908 ) 1,44 | 50,4 MOSAICO MURETTO %PTE 1832;3 kg
N [ |
kg | ko fogli
31,0 | 1085 WHITE 92927 1 |~
30x30 cm | MOON 92024
pz | box €/mq | GREY 32923 470,00 ma| -
3 | 40 £ o mm | DARK 92926 1
WHITE 92897 4,7x4,7 cm Mosaico su Rete DUST 92925 <
60x60 cm | MOON 92893 TAUPE 102582 80| -
€/MQ| GREY 92892 53,00 105 | 435 —
Fomm | DARK 32696 WHITE 95620 o -
DUST 92894 MOON 05616
ki k 30x30 cm
S IS GREY 95615 mq
22,5 | 900 1:2 ma| oo 95619 220,00 ) }
2,5x2,5 cm Mosaico su Foglio mm | pysT 95617 <
p6z lzc;x TAUPE 102581 180 -
WHITE 92891
30x60 cm | MOON 92887 PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke | NAT. RETT.
GREY 92886 mqg | mq
[ ] M3 park ga0 90,00 1,08 | 51,8 SERIE COMPLETA Pz | .
Fomm| pyst 92888 * 5,4x60 €M | coMPLETE RANGE ml
TAUPE 99349 kg | kg % Battiscopa | SERIE COMPLETE 12,00 g4 | -
22.0 | 1056 €/PZ VOLLSTANDIGE SERIE kg
11,0 ~
pz | box pz _
11 | 50 K SERIE COMPLETA 1
30x30 ¢m | WHITE 94636 30x60 €M | coMPLETE RANGE ™
(On demand | MOON 94632 % Gradino | SERIE COMPLETE 46,00 06 | -
> 1p)) | GREY 94631 55,00 Tg rgg € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE "
€/MQ | DARK 94634 ’ 3,5 B
I 9 mm | DUST 94633 .
kg | kg p R
230 | 1120 33x120 cm | SERIE COMPLETA 1
’ Gradone | COMPLETE RANGE 320.00 mi
SERIE COMPLETE -
Costa Retta | yoL stanDiGE SERIE ’ 12
pz | box €/PZ kg
44 | 48 12| -
15x15 cm | WHITE 94642 -
(On demand | MOON 94638 33x120 cm -
]
0 > 1pl) | GREY 94637 100,00 oon | 475 Gracone AnG. | ooumere g i
€/MQ | DARK 94640 ’ ’ Costa Retta | SERIE COMPLETE 340,00 olo-
Fomm DUST 94639 dx/sx | VOLLSTANDIGE SERIE ’
kg | kg €/PZ ko | .
17,9 | 860 11,7
T | -
*1,5x100 cm i
MAJOR VEDI PAG. 41 / ¢ /pz | LISTELLO ALLUMINIO 33399 24,00 T | -
kg -
0,6

La Serie DOLOMITE é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da pit confezioni. / The DOLOMITE Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the
tiles from several different boxes when laying them. / La serie DOLOMITE se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prélever les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie DOLOMITE ist durch
Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.
Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
®Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.
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10 11( | A+B | |A+B+C| |ansiasesa| | B.CRA [ |BSEN16165| [ AS 4586 N 10 1101 A£B | |A+B+C| Jansiasess| | BCRA [ '|BsEN16165| | AS 4586 N
PIETRE NATURALL " (N[5 | ] e 2022 | i fas e v2 | QB |uPEC PIETRE NATURALIL " (U] (18 | b ] 202 | fiiane] [ as e v2 | QB |upEC
MONOC[BE( NATURALE GRIP e Moggg(z’ﬁ GRIP GRIP MONOCIBEC NATURALE GRIP Mrggmlﬂ Mogzﬁ,g;z,s GRIP GRIP
Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug §:€ 1S0 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug ::: 1S0 13006 Bla EN 14411/G
GERUSALEM STONE GERUSALEM STONE
Formato / Size / Format / Format Colore / Colour / Codice / €- Code / € - Code / € - Art-Nr. € Box | PI Formato / Size / Format / Format Colore / Colour / Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | PI
Couleur / Farbe e Couleur / Farbe T
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. GRIP RETT. PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke| NAT. RETT. GRIP RETT.
pz | box pz
2 | 35 -
60x120 cm
€/MQ | GERUSALEM STONE | 99563 65,00 mg | mq *5,4x60 cm
£9mm ’ 1,44 | 50,4 % Battiscopa | GERUSALEM STONE 12,00 g‘; -
kg | kg €/PZ '
31,0 | 1085 kg |
pz | box 11,0
3 | 40
60x60 cm pf -
€/MQ | GERUSALEM STONE | 100551 53,00 105 | a5 S0
9 mm ’ ’ ® 30x60 cm
F kg | kg % Gradino | GERUSALEM STONE 46,00 g‘é -
22,5 | 900 €/PZ '
pz | box kg i}
6 | 48 35
30x60 cm
|:| €/MQ | GERUSALEM STONE | 100561 50,00 | 100566 50,00 Tos | ar s Pz | .
Fomm N 33x120 cm
Gradone mi
224 1075 B}
& Cosmote | GERUSALEM STONE 310,00 M
pz | box
15x60 cm 14 | 50 e/pz kg
(On demand 11,2 °
I >1pl) | GERUSALEM STONE | 100571 100,00 15| G5
€/MQ ’ pz ;
£ omm kg | kg 33x120 cm !
23,5 | 1175 Gradone Ang. |
Costa Retta | GERUSALEM STONE 340,00 oo
dx/sx ,
MAJOR VEDI PAG. 44 €/PZ kg
1,7 °
pz | _
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT. 15304 o 6
fogli Elemento a Elle ml )
odi | @ B oo | GERUSALEM STONE 24,00 m
30x30 cm €/PZ }
€/MQ | GERUSALEM STONE | 100661 170,00 - 81| -
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete t 9 mm
kg pz | _
203 | ~ 6
fogli *1,5x100 cm ml )
i B} / € /pz | LISTELLO ALLUMINIO 33399 24,00 7§
30x30 cm K
€/MQ| GERUSALEM STONE | 100667 220,00 - 06 | -
2,5x2,5 cm Mosaico su Foglio Fomm
kg
20,3 |

26

La Serie PIETRE NATURALI é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da pili confezioni. / The PIETRE NATURALI Line features pronounced shade variation, so it is necessary to
take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie PIETRE NATURALI se distingue par de fortes nuances de couleur.Au moment de la pose il est indispensable de prélever les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie PIETRE

NATURALI ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
**Pill soggetti, confezionati random / Multiple subjects, packaged randomly / Plusieurs sujets, emballés aléatoires / Mehrere Stiicke, nach dem Zufallsprinzip verpackt.
*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

®Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

3J¢ 150 13006 Bla EN 14411/G

. R ....

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT.
A
MINUET 144397 Pz | box
120x120 cm | PLUMA 144398 2 20
MISTRAL 144399
€/MQ | \RGENTO 144800 ~ 82,00 288 | 576
F 9mm | RosEDUST 144401
BLUSH 144402 kg | kg
63,26 (1265,2
MINUET 144403 Pz %(;x
60x120 cm | PLUMA 144404
MISTRAL 144405 mg | mg
€/MQ| \RGENTO 144406 65,00 144 | 504
F 9 mm | RosSEDUST 144407 < | o
BLUSH 144408 31,0 | 1085
MINUET 144557 pz | box
80x80 cm | PLUMA 144558 2 | 40
MISTRAL 144559 mg | mg
€/MQ | JRGENTO 144560 65,00 128 | 51,2
F 9mm| roseDuST 144561 kg | kg
BLUSH 144562 26,36|1054,4
MINUET 144409 pz | box
60x60 cm | PLUMA 144410 3 | 40
MISTRAL 144411 mq | mq
€/MQ | JeGENTO 144412 93,00 108 | 432
F 9 mm | RoSEDUST 144413 kg | kg
BLUSH 144414 20,31/ 812,4
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
pz box
60120 CM | e n ey MINUET 144699 e
mg | mq
€/MQ| epery pLUMA 144700 90,00 1,44 | 504
Fomm ko | ko
31,0 | 1085
pz box
60120 Cm | CDELIA MINUET | 144701 e
mg | mq
€/MQ| WoDELAPLUMA | 144702 90,00 144 | 504
Fomm ko | ko
31,0 | 1085
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
fogli B
MINUET 145171 "
30x30 cm PLéJMA 145172
MISTRAL 145173 mq
tes/xo ARGENTO 145174 170,00 1|
i m | ROSEDUST 145175
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete BLUSH 145176 @
20,3| °
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

MINUET PLUMA

3} 150 13006 Bla EN 14411/G

PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sondersticke | NAT. RETT.
pz
* 5,460 cm | SERIE COMPLETA 14|
! COMPLETE RANGE m
% Battiscopa | seor copLeTe 12,00 8,4
€ /PZ | OLLSTANDIGE SERIE kg
11,0
pz
)
33x120 cm | gERIE COMPLETA
Gradone | coMPLETE RANGE 310.00 mi
Costa Retta | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€ /Pz | VOLLSTANDIGE SERIE -
11,15
33x120 cm Rz
Gradone Ang. | SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
Costa Retta | grod <ol eTe 340,00 1,2
0x/SX | VOLLSTANDIGE SERIE
€/PZ 59,

La Serie DELYCA é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The DELYCA Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from several
different boxes when laying them. / La serie DELYCA se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie DELYCA ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet.

Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €

cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen. Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

®Ordine minimo 210 pz / *Minimum order 210 pieces / *Commande minimum 210 piéces / *Mindestabnahme 210 Stiick.
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Gres fine porcellanato Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

ANSI A 3263
WET > 0,42

B.C.RA.

XTARS

3} 150 13006 Bla EN 14411/6

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. GRIP
A
CRETAN 140666 Pz | box
120x120 ¢m | PIRGOS 140670 2 | 20
SCIARADA 140671 mq | m
€/MQ| UnGMATIC 1a0795 82,00 288 | 5786
Fomm| ATHENA 140862
MINERVA 140865 kg | kg
58 1160
CRETAN 141367 pz | box
IONIOS 141370 2| %
60x120 cm | PIRGOS 141371
SCIARADA 141372 mg | mg
€/MQ| JTHENA 141375 65,00 1,44 | 504
Fomm| magmaTic 141376
MINERVA 141377 kg | kg
ETNA GREY 141379 31,0 | 1085
CRETAN 141388 pz | box
80x80 cm | ATHENA 141390 2 | 40
MINERVA 141392 mg | mg
€/MQ| \AGMATIC 141699 65,00 128 | 51,2
F9mm | SCIARADA 141700 ko | ko
PIRGOS 141766 26,59|1063,6
CRETAN 141393 Pz | box
S B o [
mg | mqg
€MQ | SriENa 141201 53,00 1,08 | 43,2
Fomm| MaGMATIC 141402 kg | kg
MINERVA 141403 20,85| 834
pz box
4 | 36
50x50 cm | CRETAN 141716 ma | m
€/MQ | SCIARADA 141714 50,00 1 0% 36 go
I 10 mm | MINERVA 141715 ' '
kg kg
20,83|749,88
pz box
25x50 cm | CRETAN 141717 n? ,ff
|:| €/MQ | SCIARADA 141718 50,00 1 1q3 60 ?5
I 10 mm | MINERVA 141719 R
23,50| 1269
pz box
25x25 cm | CRETAN 141800 ;17 :17
|:| €/MQ | SCIARADA 141801 50,00 1 o% 60 gg
I 10 mm | MINERVA 141802 ol e
22.80/1299.6
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
pz box
60x120 cm 2 %5
mg | mg
€/MQ | IMAGO IONIOS 141382 80,00 144 | 504
Fomm kg | kg
31,0 | 1085
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
CRETAN 142240 fogli |
SCIARADA 142241 i
won MEW | .
ti’:ﬁ MAGNATIC 142305 170,00 ]
, IONI 142396
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete ETNA GREY 142398 kg
PIRGOS 142400 203 | °
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Gres fine porcellanato Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

3§ 150 13006 Bla EN 14411/6

i-

PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sondersticke | NAT. RETT. GRIP
pz |
14
*5,4x60 cm | SERIE COMPLETA |
: COMPLETE RANGE m
/ Battiscopa | <o compLeTE 12,00 8,4 -
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE
kg B
11,0
pz |
20
*8x50 cm | SERIE COMPLETA |
; COMPLETE RANGE m
% Battiscopa | cepe covpleTe 10,00 10|
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE
kg ~
22,50
pz |
6
" 15x30x4 M | gERIE COMPLETA
Elemento a Elle | compLETE RANGE 24.00 ml )
Monolitico | SERIE COMPLETE ’ 1,80
€ /pz | VOLLSTANDIGE SERE
kg -
8,1
pz |
1
33x120 cm | gpRIE COMPLETA
Gradone | GOMPLETE RANGE 310.00 ml )
Costa Retta | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€ /pz | VOLLSTANDIGE SERIE
kg R
11,15
pz |
1
33x120 cm
Gradone Ang. | SERIE COMPLETA
COMPLETE RANGE ml
Costa Retta | ¢rai covpLETE 340,00 12| -
dx/sX | VOLLSTANDIGE SERIE
€/PZ
kg _
11,7

La Serie EXULTA ¢é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piu confezioni. / The EXULTA Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from several
different boxes when laying them. / La serie EXULTA se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie EXULTA ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet.

Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €

cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen. Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

®Ordine minimo 210 pz / *Minimum order 210 pieces / *Commande minimum 210 piéces / *Mindestabnahme 210 Stiick.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

SPHERE

3 150 13006 Bla EN 14411/G

PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke | NAT. RETT. SOFT RETT.
pz
14
*5,4x60 cm | SERIE COMPLETA |
: COMPLETE RANGE m
% Battiscopa | sepe covpiere 12,00 8,4
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE
kg
11,0
pz
6
7 1x12 POWER
X120 M rENSITY mi
Battiscopa 21,00
SWING 7,2
€/PZ| TUNE
kg
10,2
pz
)
332122;:2 SERIE COMPLETA
COMPLETE RANGE ml
Costa Retta | SERIE COMPLETE 31 0’00 31 0’00 1,2
€ /Pz | VOLLSTANDIGE SERE
kg
11,15
pz
)
33x120 cm
Gradone Ang. SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
Costa Retta | geoic covpLETE 340,00 340,00 12
dx/sX | VOLLSTANDIGE SERIE
€/PZ
kg
11,7

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. SOFT RETT.
A
pz box
120x120 cm | SPHERE 136570 2 20
POWER 136572 ma | m
€Ml qiNG 136574 82,00 288 | 5786
Fomm | TUNE 136575
kg kg
58 1160
SPHERE 136656 138620 pz | box
60x120 cm | POWER 136658 138621 2 | 35
INTENSITY 136665 138622 mq | mq
€M qiyiNG 136666 6900 | 135503 65,00 1,44 | 504
Fomm| TUNE 136667 138624 kg | ko
DIAPASON 137368 138625 310 | 1085
pz box
80x80 cm | SPHERE 137315 138627 2 | 40
POWER 137317 138626 mg | mg
€EMQ| qiinG 137319 65,00 | 138505 65,00 128 | 512
Fomm | TunE 137320 138629 kg | kg
26,0 | 1033
SPHERE 137305 pz | box
60x60 cm | POWER 137308 3 40
INTENSITY 137310 mq | mq
€Ml qiyiNG 137311 93,00 108 | 432
Fomm| TUNE 137312 ko | kg
DIAPASON 137314 295 | 900
DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
pz box
60x120 cm 2 | 3
mg | mq
€/MQ | LEAF POWER 137299 90,00 144 | 504
Fomm ko | ko
31,0 | 1085
pz box
60x120 cm 2 35
mg | mq
€/MQ | LEAF SPHERE 138535 90,00 1,44 | 50,4
Fomm o | ko
31,0 | 1085
pz box
60x120 cm 2 35
mg | mq
€/MQ | ATTRAGCTION 138536 90,00 144 | 504
Fomm ko | ko
31,0 | 1085
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
SPHERE 137419 fogli |
30x30 cm | POWER 137421 "
INTENSITY 137422 maq
t€9/ M| swing 137423 170,00 P
) mm | TUNE 137424
4,7x4,7 cm Mosaico su Rete DIAPASON 137426 2l(()g3 B
SPHERE 138907 pz |
% 30x34 om | POWER 138908 5
INTENSITY 138909 mq
regl MQ| swinG 138910 260,00 051| ~
mm
Mosaico Esagonetta su rete -ISLIJAI\II:’E\SON 1%281% g% }

32

La Serie GAMUT ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da pit confezioni. / The GAMUT Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from several
different boxes when laying them. / La serie GAMUT se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie GAMUT ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet.

Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €

cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen. Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.




10 11 A+ A+ +C ANSI A 326.3 .C.R. BS EN 16165 AS 4586 A 10 11 A+ A+ +C ANSI A 326.3] B.C.RA BS EN 16165 AS 4586 A
GRAPH IS E& E& J ﬁ wer=oaa| | > 0.4 | [ereamonmer] | oot V2 | QB ‘ UPEC GRAPH IS NN j o ezl v [iinexe V2| QB ’ UPEC
MONOCIBEC NATURALE G GRIP GRIP MONOCIBEC NATURALE GEEN GRIP GRIP
Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug ﬁﬁ 1S0 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug ?{ﬁ 1S0 13006 Bla EN 14411/G
GRAPHIS BIANCO GRAPHIS BEIGE GRAPHIS GRIGIO GRAPHIS BIANCO GRAPHIS BEIGE GRAPHIS GRIGIO
Formato / Size / Format / Format Colore / Colour / Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | Pl Formato / Size / Format / Format Colore / Colour / Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | Pl
Couleur / Farbe T Couleur / Farbe T
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. GRIP RETT. DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
A pz box
pz | box **30x120 cm > >
2 |2 €/MQ | VISUAL 113184 100,00 Tou | 38 %
120x120 cm | GRAPHIS BIANCO | 112695 Fomm kg | kg
€/MQ | GRAPHIS BEIGE 112697 82,00 PN st 230 | 828
l: 9 mm | GRAPHIS GRIGIO 112699 ' ’ pz _
*30x60 cm 4
kg | kg €/MQ | GRAPHIS MIX 113287 280,00 om | -
58,0 | 1160 Lo .
MOSAICO SU RETE mm kg
150
pz | box oz
60x120 cm | GRAPHIS BIANCO | 112866 2 1 % : ~ 20420 om 7L
€/MQ| GRAPHIS BEIGE | 112862 65,00 AN ) = XRh €/mq | GRAPHIS MIX 113183 126,00 -
£ 9mm| GRAPHISGRIGIO | 112858 @ | o FORMELLA L9mm 0‘;‘;8
31,0 | 1085 1421
PZZ Z%X PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Pieces Speciales - Sonderstiicke| NAT. RETT. GRIP RETT.
80x80 cm | GRAPHIS BIANCO 112657 ma | mq pz )
Fomm| GRAMSCRGD | 112080 ‘540 om | SERIE COMPLETA
kg | kg % Battiscopa | gegie covpLETE 12,00 84 | ~
26,2 | 1048 € /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE kg
pz | box 11,0 B
6060 cm | GRAPHIS BIANCO | 112690 S 149 ] pz |
€/MQ | GRAPHIS BEIGE 112691 53,00 | 113753 53,00 o | ans y 15)‘3;‘”‘4 Eclrln SERIE COMPLETA 6
: , emento a Elle | comPLETE RANGE ml
L 9mm| GRAPHIS GRIGIO | 112692 113758 o | ko @ Monoliicn | SN GoMRLET: 24,00 -
22,5 | 900 €/PZ VOLLSTANDIGE SERIE kg ]
pz | box 8,1
30x60 cm | GRAPHIS BIANGO | 112705 r:’q :12 SERIE COMPLETA Pz |
€/MQ | GRAPHIS BEIGE 112707 50,00 1,08 | 51,8 * 30xB0 CM | coMPLETE RANGE ml
I 9 mm | GRAPHIS GRIGIO 112708 kg | kg % Gradino | SERIE COMPLETE 46,00 0.6 -
VOLLSTANDIGE SERIE 4
22,5 | 1080 €/PZ kg ]
35
pz |
MAJOR VEDI PAG. 46 33x120 ¢ | SERIE COMPLETA 1
Gradone | COMPLETE RANGE 310,00 ml R
Costa Retta | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€/PZ VOLLSTANDIGE SERIE kg
MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT. n2
fogli | 6333‘120;”‘ SERIE COMPLETA Tl o-
11 radone Ang. | GOMPLETE RANGE
30x30 cm [ GRAPHIS BIANCO 113228 ml
Costa Retta | SERIE COMPLETE -
€/MQ| GRAPHISBEIGE | 113227 170,00 - & Rot| s cowieTe 340,00 12
4,7x4.7 cm Mosaico su Rete I 9 mm| GRAPHIS GRIGIO | 113226 o | €/pZ 1;%;7 .
20,3
fogli R
30x30 cm | GRAPHIS BIANCO | 113257 1
€/MQ| GRAPHISBEIGE | 113256 220,00 -
2,5x2,5 cm Mosaico su Foglio Fomm| GRAPHIS GRIGIO 113259 kg )
20,3

34

La Serie GRAPHIS é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The GRAPHIS Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie GRAPHIS se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie GRAPHIS ist durch Farbabstufungen

gekennzeichnet. Beim Verlegen missen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
**Pil soggetti, confezionati random / Multiple subjects, packaged randomly / Plusieurs sujets, emballés aléatoires / Mehrere Stiicke, nach dem Zufallsprinzip verpackt.

A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €

cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €

cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.
Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

®Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.
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2 Y A+B | [asBel] foss e [0, A+B | [AsBeg] [oosze] [0
A WET >0,42| | u>0.4 A WET > 0,42 | u> 0.4

Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug }r{ 1SO 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug }!{ 1SO 13006 Bla EN 14411/G

PURE VIBE PURE VIBE

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen NAT. RETT. GRIP RETT. DECORI - Decors - Decors - Dekore NAT. RETT.
pz |
Cassacaval o na
pz pz = e 1:€9/MQ BLADE MIX 120152 100,00 108 °
20 | 36 i | - mm ko | .
120x278 cm 23,0
€/MQ
pz | .
F7mm . -.. 60x60 cm 3
PURE 138439 120,00 gl s €/MQ | BLADE MiX 119310 70,00 mal -
' ’ Fomm y
Pz.1 kg _
o HF X
Kg 56,50 MOSAICI - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken NAT. RETT.
o | ks PURE 120197 fodi| .
802230 30x30 cm | VIBE 120198
€/MQ | MUSE 120199 170,00 -
A 4,7x4,7 cm Mosaico su Rete l: 9mm | SWARD 120196 kg B
pz | box COAL 120195 203
ooxt0am| o Hhoiks 2 1% PEZ2I SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sondersticke | NAT. RETT. | GRIP RETT.
€/MQ | MUSE 118478 82,00 288 | 76 2l -
I 9 mm | SWARD 118474 ' ' *5,4x60 cm ch)EMRF!{EE T(égmglgETA 14
COAL 118473 kg | kg % Battiscopa | oo COMPLETE 12,00 84 | ~
58,0 | 1160 € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE kg |
11,0
PURE 119875 120149 pz | box pz
60x120 cm | VIBE 119876 120150 2 | 35 * 15x30x4 cm | SERIE COMPLETA 6 | -
€/MQ | MUSE 119877 65,00 | 120151 65,00 VRIS Elemento a Elle | cowpLETE RanGE 24,00 ol -
9 mm | SWARD 119874 120148 : : @ Monolitico | SERIE COMPLETE ’ 180
kg | kg € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE K
COAL 119873 31,0 | 1085 o3 | -
PURE 119890 P t:l%x oz | _
80x80 cm | VIBE 119891 . SERIE COMPLETA 1
mg | mq 30x60 cm | coupLETE RANGE m
€/MQ | MUSE 119892 65,00 128 | 512 % Gradino | SERIE COMPLETE 46,00 46,00 06 | -
l: 9 mm | SWARD 119889 kg kg € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE k‘g
COAL 119888 26,2 | 1048 3,5 }
PURE 119880 pz | box -
33x120 cm 1
60x60 cm | VIBE 119881 8 | 40 SERIE COMPLETA
mq | mq Gradone Costa | COMPLETE RANGE 310.00 m |
€/MQ | MUSE 119882 53,00 108 | 432 Retta | SERIE COMPLETE ’ 1,2
I 9 mm | SWARD 119879 I’(g kg‘; € /pz | VOLLSTANDIGE SERIE kg -
COAL 119878 22,5 | 900 1.2
Z
PURE 119885 ng Z%X G?f;;i%ﬁ? SERIE COMPLETA A -
30x60 cm | VIBE 119886 Costa Retta | SERE COMPLETE 340,00 mol
mq | mq > ’ 1,2
I:I €/MQ | MUSE 119887 50,00 108 | 518 dx/sx | VOLLSTANDIGE SERIE ’
£ 9 mm | SWARD 119884 o | €/PZ el -

La Serie BLADE ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The BLADE Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from several
different boxes when laying them. / La serie BLADE se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie BLADE ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet.
Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entiéres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.
°Pezzo non idoneo per bordo piscine, not suitable for pools, Nicht fiir Schwimmbéader geeignet, Ne convient pas pour les piscines, No apto para piscinas.

A cm 120x278 addebito cassa 140 € - cavalla 295 € A cm 120x120 addebito frazione di paletta 40 € - cavalla alleggerita 95 €
cm 120x278 pallet surcharge 140 € - stand containing 295 € cm 120x120 split pallet surcharge 40 € each - lightened stand containing 95 €
cm 120x278 surtaxe caisse 140 € - chevalet 295 € cm 120x120 surtaxe contremarque 40 € - chevalet allégé 95 €
cm 120x278 Aufpreis Kiste 140 € - Stander 295 € cm 120x120 Aufpreis Teilpalette 40 € - leichter Stander 95 €

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

®Ordine minimo 5 pz / *Minimum order 5 pieces / *Commande minimum 5 piéces / *Mindestabnahme 5 Stiick.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

[ANSI A 326.3]
DCOF
WET > 0,42

B.C.RA

D.M.1n.236 >0

p>04

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP RETT.
pz box
1 35
ROYAL 145140
60”5%"2 ECHOS 145141 o0 o0 mq | ma
LITHIC 145142 ’ 0,72 | 25,2
F20mm
SYMBOL 145143
kg kg
30 1050
PEZZ| SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP RETT.
-
30x120 cm | SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
Costa| srar cowpLete 180,00 12| -
€ /PZ | yOLLSTANDIGE SERIE ko
16 -
-
30x120 cm | SERIE COMPLETA
COMPLETE RANGE ml
Toro SERIE COMPLETE 190,00 1,2 -
€/PZ | VOLLSTANDIGE SERIE ko
16 -
pz B
30x120 cm | SERIE COMPLETA 1I
COMPLETE RANGE m
Cover SERIE COMPLETE 210,00 1,2 -
€/PZ | VOLLSTANDIGE SERIE ko
16 -
-
30x120 cm | gER|E COMPLETA
Costa | COMPLETE RANGE 260.00 ml )
Angolare DX/ SX | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€/pz | VOLLSTANDIGE SERIE ko -
16
-
30x120 cm | SER|E COMPLETA
Toro | GOMPLETE RANGE 260.00 ml )
Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€ /pz | VOLLSTANDIGE SERIE ko -
16
7 -
30x60 cm | SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
Toro Smaltato | coe compLETE 150,00 1.2 -
€ /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE ko
16,00 :

La Serie MONOGRAM é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The MONOGRAM Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the
tiles from several different boxes when laying them. / La serie MONOGRAM se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie MONOGRAM ist durch

Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP RETT.
pz box
1 35
60x120 cm | DORICO 146099
€/MQ | TELLUR 146100 94,00 oro | 285
I 20 mm | NEMES 146101 ' ’
kg | kg
30 1050
PEZZ| SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP RETT.
-
30x120 cm | SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
Costa | < cowpLere 180,00 12| -
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE ko
16 -
-
30x120 cm | SERIE COMPLETA
COMPLETE RANGE mi
Toro | SeriE compLETE 190,00 1,2 B
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE ko
16 -
pz -
30x120 cm | SERIE COMPLETA 1|
COMPLETE RANGE m
Cover SERIE COMPLETE 210,00 1,2 -
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE ko
16 -
-
30x120 cm | gERIE COMPLETA
Costa | cOMPLETE RANGE 260.00 ml _
Angolare DX /SX | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€ /pz | VOLLSTANDIGE SERIE ko -
16
-
30x120 cm | SER|E COMPLETA
Toro | COMPLETE RANGE 260.00 ml _
Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE ’ 1,2
€ /Pz | VOLLSTANDIGE SERIE ko -
16
Y -
30x60 cm | SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
Toro Smaltato | o ool eTe 150,00 1,2 -
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE ko
16,00 -

La Serie THYMOS é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The THYMOS Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the tiles from
several different boxes when laying them. / La serie THYMOS se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prélever les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie THYMOS ist durch Farbabstufungen

gekennzeichnet. Beim Verlegen missen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

39




Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

.

TRAVERTIN BEIGE

-
-

WHITE

* 1SO 13006 Bla EN 14411/G

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP GRIP RETT. FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP GRIP RETT.
pz box pz | box
T 42 1| 4
SOXL%CIQ TRAVERTINBEIGE | 124264 g o | 120266 o0 o ma | mq 50¢100 cm m;'gﬁ ggggg gg;]g
CULTURE 124265 ’ 124267 ’ 0,5 21 mq | mq
F20mm £ 2€o/r:: GREY asso7 9900 | 375 94,00 05 | 21
kg kg DUST 93506 93714
22,5 945 kg kg
o N ) N 225 | 945
PEZZ| SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP GRIP RETT.
pz ) PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP GRIP RETT.
50x100 cm | SERIE COMPLETA 1I
COMPLETE RANGE m
Costa| srar cowpLete 220,00 10| - Rzl -
€ /PZ | yOLLSTANDIGE SERIE kg
22,5 _ 50x100 cm | SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
50%100 cm REl- Toro | <eeie compLETE 220,00 220,00 10 | °
SERIE COMPLETA € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE
Costa | cOMPLETE RANGE 320.00 mi )
Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE ’ 1,0 .
€/pz | VOLLSTANDIGE SERIE " T
22,5 - )
pz B}
1 pz
50x100 cm | SERIE COMPLETA I : -
COMPLETE RANGE m
Cover SERIE COMPLETE 240,00 1,0 B 50x100 cm
€/PZ | VOLLSTANDIGE SERIE ko Toro SERIE COMPLETA |
- COMPLETE RANGE m
225 Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE 320,00 320,00 ml -
pz ] € /pz | VOLLSTANDIGE SERIE
50x100 cm | SERIE COMPLETA 1| kg
COMPLETE RANGE m 3
Toro | ceee cowpLeTe 220,00 220,00 o _ 55,
€/PZ | \OLLSTANDIGE SERIE kg
25|
pz |
5°X1°°Tg"; SERIE COMPLETA !
O | COMPLETE RANGE ml
Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE 320,00 320,00 mlo-
€ /pz | VOLLSTANDIGE SERIE kg
25|

La Serie TRADITION MAJOR ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da pili confezioni. / The TRADITION MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary to
take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie TRADITION MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie TRADITION
MAUJOR ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

La Serie DOLOMITE MAJOR é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piu confezioni. / The DOLOMITE MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary
to take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie DOLOMITE MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prélever les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie
DOLOMITE MAJOR ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen missen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug += 1S0 13006 Bla EN 14411/G

ALPINE

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP RETT. FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP GRIP RETT.
pz | box pz | box
1 | 40 1 42
80x80 cm ALPINE 93510 93928
€/MQ | CANOSSA 107665 97,00 Om;t zrgfqe SOXLO?“::; SAND 93511 65.00 93929 04,00 mq | mq
F20mm [ 20 SILVER 93512 ’ 93930 ’ 05 | 21
kg | kg MM | SMOKEY 93513 93931
29,00| 1160 kg | ko
- N . N 225 | 945
PEZZ| SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP RETT.
pz PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP GRIP RETT.
> B}
40x80 cm pz _
Toro | CANOSSA 170,00 ol 1
€/PZ ¥
kg 50x100 cm | SERIE COMPLETA |
- COMPLETE RANGE m
145 Toro | COMPLETE RANG 220,00 220,00 m -
oz € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE
> B
40x80 cm kg R
Toro m | 22,5
Angolare DX / SX CANOSSA 290,00 0,8
€/PZ
kg | _ pz )
14,5 1
30x1 OOTSE‘) SERIE COMPLETA |
COMPLETE RANGE m
Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE 320,00 320,00 1,0 B
€/PZ VOLLSTANDIGE SERIE
kg R
225

La Serie GEOBRICK MAJOR ¢ caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The GEOBRICK MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary to
take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie GEOBRICK MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie GEOBRICK
MAJOR ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen missen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

La Serie CREST MAJOR é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da pit confezioni. / The CREST MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take
the tiles from several different boxes when laying them. / La serie CREST MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prélever les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie CREST MAJOR
ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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11 ansi a sz [ BCR. = N
PIETRE NATURALI MAJOR 20 mm [ F] 57| P [ PO [z | 8 e MYTHOLOGY MAJOR 20 mm b5 =] [ | e [ | (oY [z | GBueece
ok k wer- o4zl v > 0.4 (N e = | 50¢100 Rectié P | [wer o] (1> 04 | omemonmen| [ o = | 50100 Rectifé
MONOGIBEC MoNOCIBEC
Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Gres Cérame Fin - Feinsteinzeug }I: 1S0 13006 Bla EN 14411/G Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug §i€ 1S0 13006 Bla EN 14411/G
GERUSALEM STONE TAME STONE SIMBIOS IVORY SIMBIOS CREAM SIMBIOS TAUPE
" Colore / Colour / ; . Colore / Colour / ;
Formato / Size / Format / Format Couleur / Farbe Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | PI Formato / Size / Format / Format Couleur / Farbe Codice / €- Code / € - Code / € - Art.-Nr. € Box | PI
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP GRIP RETT. FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP RETT.
pz | box pz box
50x100 cm 11 42 50x100 cm | SIMBIOS IVORY 141752 1 | 42
€/MQ| GERUSALEM STONE | 100576 85,00 | 100581 94,00 A I €/MQ | SIMBIOS CREAM 141242 92,00 oe | o1
I 20 mm kg | kg I 20 mm | SIMBIOS TAUPE 141243 kg | ko
22,5 | 945 22 924
p12 Z%X PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP RETT.
"emMa| erusaLEm sTon 107632 97,00 mg | md Tl
’ 0,64 | 25,6 50x100 cm | SERIE COMPLETA
F20mm @ |« COMPLETE RANGE ml .
9 1.9 TOr0 | eriE GomPLETE 220,00 1,0
29,0 [ 1160 " d
: € /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE "
pz | box 22g5 B
60x60 cm 2 | 30 :
€/MQ GERUSALEM STONE 107614 85.00 mg | mqg pz -
I 20 mm TAME STONE 107615 d 072 | 21,6 50x100 ¢M | sErIE COMPLETA 1
kg | kg Toro | COMPLETE RANGE 320.00 mi )
32,75[ 980 Ango|are DX/ SX | SERIE COMPLETE ’ 1,0
q q .y q q VOLLSTANDIGE SERIE
PEZ2I SPECIALI - Special Pieces - Pieces Speciales - Sonderstiicke GRIP GRIP RETT. €/PZ 2';95 -
pz _ -
50x100 cm 1
Toro | GERUSALEM STONE 220,00 220,00 m -
€/PZ "
g -
23,0
40x80 cm p1Z }
Gradone ml _
&EF' con Toro | GERUSALEM STONE 170,00 08
€/PZ kg -
145
pz -
30x60 cm | SERIE COMPLETA 1
COMPLETE RANGE ml
TOro | ceRiE compLETE 93,00 06 | -~
€/PZ | VOLLSTANDIGE SERIE kg
8,0 )
y4
50100 cm Tl
Tor0 || GERUSALEM STONE 320,00 320,00 mo-
Angolare DX / 8X ’ ’ 1,0
€/PZ kg -
23,0
Z
40x80 cm % }
Tor0 | GERUSALEM STONE 290,00 ml-
Angolare DX / SX ’ 0.8
€/PZ kg | .
14,5
pz -
30x60 o | SERIE COMPLETA 1
Toro COMPLETE RANGE 150,00 mi _
Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE y 06
€/P2 VOLLSTANDIGE SERIE kg B
8,0
La Serie PIETRE NATURALI MAJOR é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The PIETRE NATURALI MAJOR Line features pronounced shade variation, so it La Serie MYTHOLOGY MAJOR é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The MYTHOLOGY MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary
is necessary to take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie PIETRE NATURALI MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. to take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie MYTHOLOGY MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie
/ Die Serie PIETRE NATURALI MAJOR ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen mussen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden. MYTHOLOGY MAJOR ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.
Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt. Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

GRAPHIS BEIGE

}{5 1SO 13006 Bla EN 14411/G

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP RETT.
pz | box
1| 40
8028%8 GRAPHIS BEIGE 13761 g2 00 mq | mq
GRAPHIS GRIGIO 113760 ’ 0,64 | 25,6
F 20 mm
kg kg
29,0 | 1160
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP RETT.
pz |
1
40x80 cm | SERIE COMPLETA i
Toro | COMPLETE RANGE 170,00 08 | -
€ /PZ | SERIE COMPLETE ’
kg ,
14,5
pz |
1
40x80 cm
Toro | SERIE COMPLETA o
Angolare DX / SX ggx:g;;@g 290,00 08 | ~
€/PZ
kg i
14,5

La Serie GRAPHIS MAJOR é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The GRAPHIS MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary to
take the tiles from several different boxes when laying them. / La serie GRAPHIS MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie GRAPHIS
MAJOR ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen missen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Fe

METIS

insteinzeug

= 150 13006 Bla EN 1

4411/G

FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP GRIP RETT.
ARIEL 136844 137065 Sl e
50x100 cm 1 42
ERIS 136846 137067 ma | mq
M
l: 2€0/m§ METIS 137879 85,00 137880 94,00 0,5 21
CERES 136847 137068 kg | kg
22,5 | 945
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Piéces Speciales - Sonderstiicke GRIP GRIP RETT.
pz |
50x100 cm | SERIE COMPLETA 1|
COMPLETE RANGE m
TOM0 | <o nlE CoMPLETE 220,00 220,00 ml-
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE ko
25|
pz |
50"10‘)ng SERIE COMPLETA 1|
COMPLETE RANGE m
Angolare DX / SX | SERIE COMPLETE 320,00 320,00 1,0 B
€ /pz | VOLLSTANDIGE SERIE ko
25| -
pz |
50x100 cm | SERIE COMPLETA 1|
COMPLETE RANGE m
Costa | seaie cowpLere 220,00 10| -
€ /PZ | VOLLSTANDIGE SERIE ko
25|
50x100 cm 912 -
Costa| SERIE COMPLETA
COMPLETE RANGE ml
Angolare | ¢eaie owpLETE 320,00 1,0 )
DX/ 8X | VOLLSTANDIGE SERIE p
€/PZ 25| -

La Serie DICTA MAJOR é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all’atto della posa, prelevare le piastrelle da piti confezioni. / The DICTA MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take the
tiles from several different boxes when laying them. / La serie DICTA MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie DICTA MAJOR ist durch

Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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B.CRA
A+B+C ANS,',:;,“" D.M.1.0.236 120
wer>0,42| | u>0.4

}I‘: 1SO 13006 Bla EN 14411/G

. €/PZ | *SUPPORTO REGOLABILE STAR. T H 10-15 mm 114587 «1,25| IO
* SUPPORTO FISSO EH12 H. 12 mm 77117 * 0,30 2'3520
c €/PZ | *SUPPORTO FISSO EH15 H. 15 mm 79069 c032| I
* SUPPORTO FISSO EH20 H. 20 mm 79070 *0,48 1‘;20
FONDI - Tiles - Fonds - Fliesen GRIP GRIP RETT. R oz
SUPPORTO REGOLABILE NM1 H. 25-40 mm 78316 *2,70
pz box . 1 20
50x100 cm | TERRA 133346 133349 nl r‘T‘f €/PZ | *SUPPORTO REGOLABILE NM2 H. 40-70 mm 79067 +3,15 o
€/MQ| LOGOS 133345 85,00 | 133348 94,00 oe | o1
I 20 mm | ETERE 133347 133350 kg | kg * SUPPORTO REGOLABILE NM3 H. 60-100 mm 79068 * 3,55 i
22,5 945
* Pz
PEZZI SPECIALI - Special Pieces - Pieces Speciales - Sonderstiicke GRIP GRIP RETT. SUPPORTO AUTOLIVELLANTE SEO H. 28-38 mm 114586 * 4,15 25
Pz * SUPPORTO AUTOLIVELLANTE SE1 H. 37,5-50 mm 76489 4,65 o
Toro | SONPLETE RANG 220,00 220,00 1ol - * SUPPORTO AUTOLIVELLANTE SE2 H. 50-75 mm 79066 4,95 Do
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE kg
225| * SUPPORTO AUTOLIVELLANTE SE3 H. 75-120 mm 76490 * 5,50 o
pz |
COMPLETE RANGE m
Angolare DX/ SX | SERIE COMPLETE 320’00 320’00 1,0 )
€/PZ VOLLSTANDIGE SERIE kg
225| % €/PZ | *DISCO LIVELLATORE LH3 79073 *0,34 2‘;20
pz |
50x100 cm | SERIE COMPLETA ! -
COMPLETE RANGE mi * Z
Costa | SOMPLETE RANG 220,00 mlo- SPESSORE LIVELLATORE IN GOMMA LGH2 2mm 79445 c042| O
€ /PZ | \OLLSTANDIGE SERIE ko €/PZ
225 * SPESSORE LIVELLATORE IN GOMMA LGH3 3mm 79446 c045| IO -
50x100 cm 912 -
Costa | SERIE COMPLETA | o2
COMPLETE RANGE m *
Angolare | SOMPLETE RANG 320,00 mlo- €/PZ CHIAVE DI REGOLAZIONE 79080 + 32,00 ) -
DX/ SX | VOLLSTANDIGE SERIE p
€/pPz 25| -
° €/PZ | *PROLUNGA STAR. TH5mm 114591 0,70 1%20 -
- €/PZ | * COMPENSENSATORE DI PENDENZA TW150 114597 «058| -
T ——
w €/PZ | *CLIP BORDO VERTICALE TESTA 117913 530 -
, €/PZ | *CLIP BORDO VERTICALE BASE 117914 c450 -
T
S €/PZ | *CLIP BORDO PIASTRA 111425 e2,75| -

*Vendita a confezioni intere / *Full boxes sale / *Vente par boites entieres / *Verkauf nur in vollstandigen Packungen.
*Prezzo netto / ®Net price / ®Prix neat / *Nettopreis

Accessori disponibili solo in abbinamento con i supporti - Accessories available only with the supports - Accessoires disponibles uniquement avec les supports - Zubehdr nur in Kombination mit den Tréagern verfugbar.
Supporti importo minimo 100€ / Stands minimum amount 100€ / Supports montant minimum 100€ / Stander mindestbetrag 100€.
Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.

La Serie ARCHE' MAJOR é caratterizzata da stonalizzazioni di colore. E pertanto indispensabile, all'atto della posa, prelevare le piastrelle da piii confezioni. / The ARCHE' MAJOR Line features pronounced shade variation, so it is necessary to take
the tiles from several different boxes when laying them. / La serie ARCHE' MAJOR se distingue par de fortes nuances de couleur. Au moment de la pose il est indispensable de prelevar les carreaux de plusieurs cartons. / Die Serie ARCHE' MAJOR
ist durch Farbabstufungen gekennzeichnet. Beim Verlegen miissen daher Fliesen aus verschiedenen Verpackungen entnommen werden.

Prezzo Franco Fabb. Iva Esclusa - Price Ex Factory Taxes Excluded - Prix Depart Usine - Preis Frei Werk Ohne MwSt.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

— L = <o o

TORO

<

COSTA

zZ==

GRIGLIA

TORO COPPIA ANGOLI INTERNI TORO COPPIA ANGOLI ESTERNI CURVO TORO INTERNO CURVO TORO ESTERNO
COSTA COPPIA ANGOLI INTERNI COSTA COPPIA ANGOLI ESTERNI CURVO COSTA INTERNO CURVO COSTA ESTERNO

NS

GRIGLIA COPPIA ANGOLI GRIGLIA LITE

GRIGLIA LITE COPPIA ANGOLI

MAJOR ARCHE' / CREST / DICTA / DOLOMITE / MYTHOLOGY / PIETRE NATURALI / TRADITION

GRIP 25x100 20 mm TORO* 180,00
GRIP 25x100 20 mm TORO COPPIA ANGOLI INTERNI 400,00
GRIP 25x100 20 mm TORO COPPIA ANGOLI ESTERNI 400,00
GRIP 50x50 20 mm CURVO TORO INTERNO 400,00
GRIP 25x25 20 mm CURVO TORO ESTERNO 300,00
GRIP 25x100 20 mm COSTA* 170,00
GRIP 25x100 20 mm COSTA COPPIA ANGOLI INTERNI 380,00
GRIP 25x100 20 mm COSTA COPPIA ANGOLI ESTERNI 380,00
GRIP 50x50 20 mm CURVO COSTA INTERNO 300,00
GRIP 25x25 20 mm CURVO COSTA ESTERNO 250,00
GRIP 25x50 20 mm GRIGLIA* 160,00
GRIP 25x50 20 mm GRIGLIA COPPIA ANGOLI 340,00
GRIP 15x50 20 mm GRIGLIA LITE* 120,00
GRIP 15x50 20 mm GRIGLIA LITE COPPIA ANGOLI 250,00
MAJOR GEOBRICK / GRAPHIS / PIETRE NATURALI
GRIP 40x80 20 mm TORO* 170,00
GRIP 40x80 20 mm TORO COPPIA ANGOLI INTERNI 380,00
GRIP 40x80 20 mm TORO COPPIA ANGOLI ESTERNI 380,00
GRIP 80x80 20 mm CURVO TORO INTERNO 480,00
GRIP 40x40 20 mm CURVO TORO ESTERNO 350,00
GRIP 40x80 20 mm COSTA* 170,00
GRIP 40x80 20 mm COSTA COPPIA ANGOLI INTERNI 360,00
GRIP 40x80 20 mm COSTA COPPIA ANGOLI ESTERNI 360,00
GRIP 80x80 20 mm CURVO COSTA INTERNO 450,00
GRIP 40x40 20 mm CURVO COSTA ESTERNO 280,00
GRIP 20x80 20 mm GRIGLIA® 230,00
GRIP 20x80 20 mm GRIGLIA COPPIA ANGOLI 450,00
GRIP 15x80 20 mm GRIGLIA LITE* 200,00
GRIP 15x80 20 mm GRIGLIA LITE COPPIA ANGOLI 400,00

* Prezzo per ordine minimo di 20 pezzi. Per quantitativi inferiori, rivolgersi agli uffici commerciali per una quotazione specifica.

Price for a minimum order of 20 items. For smaller volumes, please contact our commercial office for a specific quote.
Prix pour une commande minimum de 20 articles. Pour des quantités inférieures, s'adresser a nos bureaux commerciaux pour les codts spécifiques.
Preis fur Bestellung von mind. 20 Stiick. Fur geringere Mengen wenden Sie sich an das Vertriebsbiiro, um ein gezieltes Angebot zu erhalten.
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

MAJOR MONOGRAM / THYMOS
GRIP 30x120 20 mm TORO* 190,00
GRIP 30x120 20 mm TORO COPPIA ANGOLI INTERNI 430,00
GRIP 30x120 20 mm TORO COPPIA ANGOLI ESTERNI 430,00
GRIP 60x60 20 mm CURVO TORO INTERNO 430,00
GRIP 30x30 20 mm CURVO TORO ESTERNO 320,00
GRIP 30x120 20 mm COSTA* 180,00
GRIP 30x120 20 mm COSTA COPPIA ANGOLI INTERNI 410,00
GRIP 30x120 20 mm COSTA COPPIA ANGOLI ESTERNI 410,00
GRIP 60x60 20 mm CURVO COSTA INTERNO 330,00
GRIP 30x30 20 mm CURVO COSTA ESTERNO 260,00
GRIP 20x60 20 mm GRIGLIA* 160,00
GRIP 20x60 20 mm GRIGLIA COPPIA ANGOLI 310,00
GRIP 15x60 20 mm GRIGLIA LITE 130,00
GRIP 15x60 20 mm GRIGLIA LITE COPPIA ANGOLI 260,00
MAJOR PIETRE NATURALI
GRIP 30x60 20 mm TORO* 93,00
GRIP 30x60 20 mm TORO COPPIA ANGOLI INTERNI 250,00
GRIP 30x60 20 mm TORO COPPIA ANGOLI ESTERNI 250,00
GRIP 60x60 20 mm CURVO TORO INTERNO 430,00
GRIP 30x30 20 mm CURVO TORO ESTERNO 320,00
GRIP 20x60 20 mm GRIGLIA* 160,00
GRIP 20x60 20 mm GRIGLIA COPPIA ANGOLI 310,00
GRIP 15x60 20 mm GRIGLIA LITE* 130,00
GRIP 15x60 20 mm GRIGLIA LITE COPPIA ANGOLI 260,00
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Gres fine porcellanato - Porcelain stoneware - Grés Cérame Fin - Feinsteinzeug

LINE LINE COPPIA ANGOLI INTERNI LINE COPPIA ANGOLI ESTERNI GRIGLIA RIVER GRIGLIA RIVER COPPIA ANGOLI
BEAK BEAK COPPIA ANGOLI INTERNI BEAK COPPIA ANGOLI ESTERNI ELLE COPPIA ANGOLI INTERNI ELLE COPPIA ANGOLI ESTERNI

CURVED STRIPS

CURVED COPPIA ANGOLI INTERNI CURVED COPPIA ANGOLI ESTERNI

ARCHE' / EXULTA / GEOBRICK / PIETRA CASTELLO
GRIP 25x50 10 mm LINE* 39,00
GRIP 25x50 10 mm LINE COPPIA ANGOLI INTERNI 113,00
GRIP 25x50 10 mm LINE COPPIA ANGOLI ESTERNI 113,00
GRIP 25x50 10+10 mm GRIGLIA RIVER* 145,00
GRIP 25x50 10+10 mm GRIGLIA RIVER COPPIA ANGOLI 300,00
GRIP 25x50 10 mm BEAK* 35,00
GRIP 25x50 10 mm BEAK COPPIA ANGOLI INTERNI 106,00
GRIP 25x50 10 mm BEAK COPPIA ANGOLI ESTERNI 106,00
GRIP 15x30x4 10 mm ELEMENTO ELLE MONOLITHIC 24,00
GRIP 15x30x4 10 mm ELLE COPPIA ANGOLI INTERNI 160,00
GRIP 15x30x4 10 mm ELLE COPPIA ANGOLI ESTERNI 160,00
GRIP 25x50 10 mm CURVED STRIPS* 95,00
GRIP 25x50 10 mm CURVED COPPIA ANGOLI INTERNI 250,00
GRIP 25x50 10 mm CURVED COPPIA ANGOLI ESTERNI 250,00
ASHLEY / WOODTIME
GRIP 20x120 9 mm LINE* 80,00
GRIP 20x120 9 mm LINE COPPIA ANGOLI INTERNI 200,00
GRIP 20x120 9 mm LINE COPPIA ANGOLI ESTERNI 200,00
GRIP 20x60 9+9 mm GRIGLIA RIVER* 160,00
GRIP 20x60 9+9 mm GRIGLIA RIVER COPPIA ANGOLI 340,00
GRIP 20x120 9 mm BEAK* 70,00
GRIP 20x120 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI INTERNI 180,00
GRIP 20x120 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI ESTERNI 180,00
GRIP 20x60 9 mm CURVED STRIPS* 99,00
GRIP 20x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI INTERNI 260,00
GRIP 20x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI ESTERNI 260,00

*

Prezzo per ordine minimo di 20 pezzi. Per quantitativi inferiori, rivolgersi agli uffici commerciali per una quotazione specifica.

Price for a minimum order of 20 items. For smaller volumes, please contact our commercial office for a specific quote.

Prix pour une commande minimum de 20 articles. Pour des quantités inférieures, s'adresser a nos bureaux commerciaux pour les colts spécifiques.

Preis fiir Bestellung von mind. 20 Stiick. Fiir geringere Mengen wenden Sie sich an das Vertriebsbiiro, um ein gezieltes Angebot zu erhalten.
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AZIMUTH / BLADE / MYTHOLOGY
GRIP 30x60 9 mm LINE* 54,00
GRIP 30x60 9 mm LINE COPPIA ANGOLI INTERNI 145,00
GRIP 30x60 9 mm LINE COPPIA ANGOLI ESTERNI 145,00
GRIP 20x60 9+9 mm GRIGLIA RIVER* 170,00
GRIP 20x60 9+9 mm GRIGLIA RIVER COPPIA ANGOLI 360,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK* 46,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI INTERNI 125,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI ESTERNI 125,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED STRIPS* 130,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI INTERNI 330,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI ESTERNI 330,00

MONOGRAM / GRAPHIS / PIETRE NATURALI / TRADITION
GRIP 30x60 9 mm LINE* 46,00
GRIP 30x60 9 mm LINE COPPIA ANGOLI INTERNI 125,00
GRIP 30x60 9 mm LINE COPPIA ANGOLI ESTERNI 125,00
GRIP 20x60 9+9 mm GRIGLIA RIVER* 160,00
GRIP 20x60 9+9 mm GRIGLIA RIVER COPPIA ANGOLI 340,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK* 40,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI INTERNI 120,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI ESTERNI 120,00
GRIP 15x30x4 9 mm ELEMENTO ELLE MONOLITICO 24,00
GRIP 15x30x4 9 mm COPPIA ANGOLI ELLE INTERNI 160,00
GRIP 15x30x4 9 mm COPPIA ANGOLI ELLE ESTERNI 160,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED STRIPS* 99,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI INTERNI 260,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI ESTERNI 260,00

THYMOS
GRIP 30x60 9 mm LINE* 46,00
GRIP 30x60 9 mm LINE COPPIA ANGOLI INTERNI 125,00
GRIP 30x60 9 mm LINE COPPIA ANGOLI ESTERNI 125,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK* 40,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI INTERNI 120,00
GRIP 30x60 9 mm BEAK COPPIA ANGOLI ESTERNI 120,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED STRIPS* 99,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI INTERNI 260,00
GRIP 30x60 9 mm CURVED COPPIA ANGOLI ESTERNI 260,00

* Prezzo per ordine minimo di 20 pezzi. Per quantitativi inferiori, rivolgersi agli uffici commerciali per una quotazione specifica.
Price for a minimum order of 20 items. For smaller volumes, please contact our commercial office for a specific quote.
Prix pour une commande minimum de 20 articles. Pour des quantités inférieures, s'adresser a nos bureaux commerciaux pour les colts spécifiques.
Preis fir Bestellung von mind. 20 Stiick. Fir geringere Mengen wenden Sie sich an das Vertriebsbiiro, um ein gezieltes Angebot zu erhalten.
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MONOCIBEC

FINCIBEC GROUP

FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES FINE PORCELLANATO - FEINSTEINZEUG - GRES FINE PORCELANICO

SLIP RESISTANCE CHARACTERISTICS - CARATTERISTICHE DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
CARACTERISTIQUES DE RESISTANCE AU GLISSEMENT - RUTSCHHEMMUNGSKLASSEN - CARACTERISTICAS DE RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO

Slip resistance. The slip resistance of a surface is a performance factor affecting
people safety; this is way it is the subject of a specific technical standard in many
countries. As these standards are national, the test methods, requirements and clas-
ses vary depending on the country. As currently there is no standard internationally
valid, our company has decided to inform about the expected slip resistance level of
the various offered lines through a purely indicative value of the classes R (DIN EN
16165 ANNEX B), A+B+C(DIN EN 16165 ANNEX A), DCOF (ANSI A 326.3), BS EN 16165
ANNEX C, AS 4586, BCRA. Obviously, this is a first indication for the selection and not
a specific guarantee; the company is available, upon request, to have single lots of the
chosen material tested by official laboratories according to the test method specified
by the user.

Résistance au glissement. La résistance au glissement d'une surface  Rutschfestigkeit. Die Rutschfestigkeit einer Oberflache ist eine fiir die
Sicherheit der Personen sehr wichtige Eigenschaft, Aus diesem Grunde
quoi dans de nombreux pays elle fait I'objet d'une norme technique  wurde diesbeziiglich in vielen Landern eine spezifische technische
Norm erarbeitet. Da es sich um nationale Normen handelt, sind die
test, les qualités requises et les catégories de classification changent — Testes, die Anforderungen und die Einstufungen in die entsprechenden
Rutschfestigkeitsklassen von Land zu Land anders. Da s z.Z. keine
international tibergreifende Norm gibt, hat unser Unternehmen
beschlossen, fiir die Bekanntgabe der Rutschfestigkeit der verschiedenen el nivel de resistencia al deslizamiento esperado para las distintas
différentes lignes proposées, en utilisant la valeur purement indicative — angebotenen Produktiinien einen rein annéhernden Wert

der R-Klasse entsprechend der Norm (DIN EN 16165 ANNEX B),
16165 ANNEX A), DCOF (ANSI A 326.3), BS EN 16165 ANNEX G, A+B+C (DIN EN 16165 ANNEX A), DCOF (ANSIA 326.3), BS EN

est une qualité qui concerne la sécurité des personnes, ¢'est pour-
spécifique. Puisqu'il 'agit de normes nationales, les méthodes de

d'un pays a l'autre. Etant donné qu'actuellement il n'existe pas de

réglementation internationale, notre entreprise a pris la décision

de notifier le niveau de résistance au glissement attendu sur les

des les classes R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B-+C(DIN EN

AS 4586, BCRA. Il s'agit-la d'une premiere contribution d'orientation 16165 ANNEX C,

au choix et non pas d'une garantie a part entiere. La Société propose, AS 4586, BCRA. zu benutzen. Selbstversténdlich handelt es sich nur
um einen ersten Anhaltspunkt bei der Auswahl eines Erzeugnisses und
nicht um eine Garantie. Auf Anfrage kdnnen spezifische Produktionslose
bestimmten Labortests nach Angaben des Benutzers unterzogen werden.  segun el método de prueba indicado por el usuario.

sur demande, de faire tester des lots individuels de matériaux par
des laboratoires officiels, selon la méthode de test indiquée par
['utilisateur.

Resistenza allo scivolamento. La resistenza allo scivolamento di una superficie & una
prestazione che attiene alla sicurezza delle persone; per questo motivo in molti Paesi

& oggetto di specifica normativa tecnica. Trattandosi di normative nazionali, i metodi di
prova, i requisiti e le classificazioni variano da Paese a Paese. Poiché, allo stato, non esiste
una normativa condivisa internazionalmente, la nostra Azienda ha deciso di informare del
livello di resistenza allo scivolamento atteso sulle diverse linee proposte, attraverso un
valore puramente indicativo delle classi R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B+C(DIN EN 16165
ANNEX A), DCOF (ANSI A 326.3), BS EN 16165 ANNEX C, AS 4586, BCRA. Trattasi, come &
intuitivo, di un primo contributo all’orientamento nella scelta e non di una specifica garan-
zia; I'’Azienda e disponibile, su richiesta, a far testare, da laboratori ufficiali singole partite
del materiale prescelto secondo il metodo di prova indicato dall’utilizzatore.

Resistencia al deslizamiento. La resistencia al deslizamiento de una
superficie es una prestacion que atafie a la seguridad de las perso-
nas; por esta razén, en muchos paises es objeto de una normativa
técnica especfica. Al tratarse de normativas nacionales, los métodos
de prueba, los requisitos y las clasificaciones varian de un pais a
ofro. Ya que en este momento no existe una normativa compartida
a nivel internacional, nuestra empresa ha decidido informar sobre

lineas propuestas, mediante un valor puramente indicativo de las
clases R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B+C(DIN EN 16165 AN-
NEX A), DCOF (ANSI A 326.3), BS EN 16165 ANNEX C, AS 4586,
BCRA. Como puede intuirse, se trata de una primera contribucion
para la orientacion en la seleccion y no de una garantia especffica;
la empresa esta a disposicion para hacer comprobar, a peticion y en
laboratorios oficiales, lotes individuales del material preseleccionado

The German norms R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B+C (DIN EN 16165 ANNEX A), BS EN 16165 ANNEX C, AS 4586 and DCOF (ANSI A 326.3) are usually referred to for the anti-slip features of the floors,
as these norms have been widely acknowledged in the specifications of the different countries; these norms are summarized here below | Agli effetti delle proprieta antiscivolo dei pavimenti, si fa normalmente
riferimento alle norme R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B+C (DIN EN 16165 ANNEX A), BS EN 16165 ANNEX G, AS 4586 e DCOF (ANSI A 326.3), largamente recepite nei capitolati di diversi paesi, che
in sintesi, riportiamo di seguito | La détermination des propriétés antidérapantes des sols se réfere aux normes R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B+C (DIN EN 16165 ANNEX A), BS EN 16165 ANNEX G,
AS 4586 et DCOF (ANSI A 326.3), largement reconnues par les lois de nombreux pays, et indiquées brievement ci-dessous | In Bezug auf die Rutschfestigkeitseigenschatten der FuBbéfen wird normalerweise
auf die Normen R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B+C (DIN EN 16165 ANNEX A), BS EN 16165 ANNEX C, AS 4586 und DCOF (ANSI A 326.3) verwiesen, die in vielen Landern in den Ausschreibungen als
Bestandteil gelten. Hier eine kurze Zusammenfassung | A efectos de las propiedades antideslizantes de los pavimentos, se hace normalmente referencia a las normas R (DIN EN 16165 ANNEX B), A+B+C
(DIN EN 16165 ANNEX A), BS EN 16165 ANNEX C, AS 4586 y ASTM C 1028, de amplia aceptacion en las especificaciones de distintos paises y que, de manera resumida, indicamos a continuacion.

DIN EN 16165 ANNEX A

FLOORING FOR WET AREAS TO BE WALKED BAREFOOT

PAVIMENTAZIONE PER ZONE BAGNATE CON CALPESTIO A PIEDI SCALZI

SOLS POUR ZONES MUILLEES AVEC PIETNEMENT A PIEDS NUS

BODEN FUR NASSBEREICHE, DIE MIT BIOSSEN FUSSEN BETRETEN WERDEN
PAVIMENTACIONES PARA ZONAS MOJADAS DONDE SE CAMINA CON PIES DESCALZOS

DIN EN 16165 ANNEX B

FLOORING OF WORK ENVIRONMENTS AND OPERATING AREAS WITH SLIPPERY SURFACES
PAVIMENTAZIONI DI AMBIENTI £ ZONE OPERATIVE CON SUPERFICI SDRUCCIOLEVOL

SOLS DF MILIEUX INDUSTRIELS ET DE ZONES DE TRAVAIL A SURFACES GLISSANTES

BODEN FUR ARBETSRAUME UND ARBEITSZONEN MIT RUTSCHIGER OBERFLACHE
PAVIMENTACIONES DE ZONAS DE TRABAJO Y OPERATIVAS CON SUPERFICIES RESBALADIZAS

Angle of slope - A

Angle S(
Angulo de inclir

da 6° al10°
A from/ de to/a
A //& R9 rrl%wr als/ de bis/a
oltre 10° fino a 19°
>18° ) from / au-dela de to/ jusqu'a
B 218 » R1 0 mehr als / mas de bis ) ha%ta
oltre 19° fino a 27°
> 24° ’ from / au-dela di t0 / jusqu’a
v >24 2| | |R1 fom/awtede | ) uaya
oltre 27° fino a 35°
DCOF (ANSI A 326.3) R12 fom audelade | o) jisqv'a
FLOORINGS FOR WET AREAS - PAVIVENTAZIONI PER ZONE BAGNATE “::’“r;;'s /masde | bis/hasta
CARRELAGES DESTINES A DES ZONES HUMIDES - BODENBELAGE FUR DEN NASS oitre 35°
from / au-dela d
PAVIVENTOS PARA ZONAS MOJADAS R13 Ment ais 1 mas do

> 0,42

CUOIO ASCIUTTO 04

DRY LEATHER >0
B.C.RA. (D.M. 236 i>0.4)

GOMMA BAGNATA

WET RUBBER H>0.

PENDULUM - AUSTRALIAN

PENDULUM - ENGLISH

Class VALUE Indicative Values  SLIP POTENTIAL
AS 4586 Fours DD 2168 FourS

P5 >4 0-25 High

P4 40-4 26-35 Moderate

P %-39 3665 Low

p2 20-34 > 65 Extremely low
P1 <20
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1. Premessa

1.1 Le presenti Condizioni Generali, salvo eventuali deroghe specificatamente concordate per iscritto, discipli-
nano tutti gli attuali e futuri contratti di vendita tra le parti. Eventuali condizioni generali del Compratore non
troveranno applicazione se non espressamente accettate per iscritto e dovranno comunque venir coordinate
con le presenti Condizioni Generali.

1.2 Il contratto di vendita & disciplinato dalla Convenzione delle Nazioni Unite sulla vendita internazionale di
merci (Vienna 1980) e, per le questioni non coperte da tale convenzione, dalla legge italiana.

2. Caratteristiche dei prodotti

2.1 Salvo che sia diversamente pattuito per iscritto, il Venditore non garantisce la uniformita e/o la conformita
ad eventuali campioni per quanto riguarda il colore, tonalita o sfumatura di colore dei Prodotti. Inoltre, il Ven-
ditore non garantisce che i prodotti siano adatti ad un uso particolare, eccetto che nei limiti di quanto indicato
nella scheda tecnica del Venditore del relativo Prodotto.

2.2 Eventuali differenze qualitative entro i margini di tolleranza usuali nel settore e/o normalmente accettati nei
rapporti tra le parti saranno considerate conformi al Contratto.

2.3 I Venditore garantisce la conformita dei Prodotti alle prescrizioni tecniche vigenti in Italia. Eventuali requisiti
richiesti nel paese di destinazione potranno essere prese in considerazione solo su previa richiesta scritta del
Compratore, che dovra precisare il contenuto delle prescrizioni da osservare.

3. Termini di consegna

3.1 I termini di consegna eventualmente concordati dalle parti hanno natura meramente indicativa. Tutta via, in
presenza di un ritardo imputabile al Venditore che superi i 90 giorni, il Compratore potra risolvere il Contratto
relativamente ai Prodotti di cui la consegna € ritardata. Non si considera imputabile al Venditore 'eventuale
ritardo dovuto a cause di forza maggiore (come definite all’art. 9).

3.2 Salvo il caso di dolo o colpa grave del Venditore, & espressamente escluso qualsiasi ulteriore risarcimento
del danno per mancata o ritardata consegna dei Prodotti.

4. Resa e spedizione - Reclami

4.1 Salvo patto contrario, la fornitura della merce d’intende Franco Fabbrica (EXW), Incoterms 2010, e ¢io anche
quando sia convenuto che la spedizione o parte di essa venga curata dal Venditore.

4.2 In ogni modo, quali che siano i termini di resa pattuiti dalle parti, si conviene espressamente che la con-
segna avviene con la consegna dei prodotti al primo trasportatore presso lo stabilimento del Venditore. | rischi
passano al Compratore al pill tardi con la consegna al primo trasportatore.

4.3 Eventuali reclami relativi allo stato dell'imballo, quantita, numero o caratteristiche esteriori dei Prodotti (vizi
apparenti), dovranno essere notificati al Venditore mediante lettera raccomandata RR, entro 8 giorni dalla data
di ricevimento dei Prodotti; in assenza di tale notificazione, il Compratore decadra dal diritto di contestare i vizi
sopra indicati. Eventuali reclami relativi a difetti non individuabili mediante un diligente controllo al momento
del ricevimento (vizi occulti) dovranno essere notificati al Venditore mediante lettera raccomandata RR, entro
8 giorni dalla data della scoperta del difetto e comunque non oltre tre mesi dalla consegna; in assenza di tale
notificazione, il Compratore decadra dal diritto di contestare i vizi sopra indicati.

4.4 Qualsiasi reclamo di cui all’art. 4.3 deve specificare per iscritto le ragioni del reclamo ed i Prodotti cui si
riferisce. Ove il Compratore faccia valere dei difetti dei Prodotti, egli deve inviare al Venditore — quando notifica
il reclamo — campioni dei Prodotti difettosi nella misura necessaria per consentire di verificare il difetto, salvo
diverso accordo scritto.

4.5 E’ inteso che eventuali reclami o contestazioni non danno diritto al Compratore di sospendere o comunque
ritardare i pagamenti dei Prodotti oggetto di contestazione, né, tanto meno, di altre forniture.

5. Riserva di proprieta

E’ convenuto che i Prodotti consegnati restano di proprieta del Venditore fino a quando non sia pervenuto a
quest’ultimo il completo pagamento.

6. Prezzi

Salvo patto contrario, il prezzo dei Prodotti sara quello del listino del Venditore in vigore al momento del ricevi-
mento dell’ordine. Il prezzo si intende per resa Franco Fabbrica (EXW) compreso imballaggio normale, essendo

1. Introduction

1.1 These General Conditions shall govern, except as otherwise specifically agreed in writing, all present and
future contracts of sale between the parties. General conditions of the Buyer will only apply to the extent they
have been expressly accepted in writing: they must in any case be coordinated with these General Conditions.
1.2 The contract of sale is governed by the United Nations Convention on the International Sales of Goods
(Vienna 1980) and, with respect to questions not covered by such Convention by the laws of Italy.

2. Characteristics of the products

2.1 Except as otherwise agreed in writing, the Seller does not warrant uniformity and/or conformity to possible
samples with respect to the colour, tone or shade of the Products. Furthermore, the Seller does not warrant that
the Products are fit for any particular use, except within the limits of the indications con tai ned in the Seller’s
technical schedule regarding the respective Product.

2.2 Possible differences remaining within the tolerances which are usual in the industry and /or normally
accepted in the relations between the parties, shall be considered as conforming to the Contract.

2.3 The Seller warrants that the Products conform to the technical specifications in force in Italy. Possible
requirements in force in the country of destination may be taken into consideration, provided this has been
requested in advance in writing by the Buyer, specifying the requirements to be observed.

3. Time of delivery

3.1 All delivery terms possibly agreed between the parties are deemed to be estimates only. However, if a delay
for which the Seller is responsible exceeds 90 days, the Buyer will be entitled to terminate the Contract with
reference to the Products the delivery of which is delayed, Any delay caused by force majeure (as defined in
art. 9) shall not be considered as a delay for which the Seller is responsible.

3.2 Except in case of fraud or gross negligence, any compensation for damages arising out of non-delivery or
delayed delivery of the Products is expressly ex cluded.

4. Delivery and shipment - Complaints

4.1 Except as otherwise agreed, the supply of the goods will be Ex Works (EXW), Incoterms 2010, even if it is
agreed that the Seller will take care, in whole or in part, of the shipment.

4.2 In any case, whatever the delivery terms agreed between the parties, it is expressly agreed that delivery
occurs when the Products are handed over to the first carrier at the Seller’s factory. The risks will pass to the
Buyer, at the latest, on delivery of the goods to the first carrier.

4.3 Any complaints relating to packing, quantity, number or exterior features of the Products (apparent defects),
must be notified to the Seller, by registered letter with return receipt, within 8 days from receipt of the Products;
failing such notification the Purchaser’s right to claim the above defects will be forfeited. Any complaints rela-
ting to defects which cannot be discovered on the basis of a careful inspection upon receipt (hidden defects)
must be notified to the Seller, by registered letter with return receipt, within 8 days from discovery of the
defects and in any case not later than three months from delivery; failing such notification the Purchaser’s right
to claim the above defects will be forfeited.

4.4 Any complaint under art. 4.3 must specify in writing the reasons of the complaint and the Products affected.
If the Buyer claims the Products to be defective, he must send to the Seller — when he notifies the complaint —
such samples of the defective goods as are necessary to verify the defect, unless otherwise agreed in writing.
4.5 Itis agreed that any complaints or objections do not entitle the Buyer to suspend or to delay payment of the
Products as well as payment of any other supplies.

5. Retention of title

It is agreed that, the Products delivered remain the Seller's property until complete payment is received by
the latter.

inteso che qualsiasi altra spesa o onere sara a carico del Compratore. | prezzi si intendono al netto dell'lVA, di
eventuali imposte o tasse, nonché di tributi, diritti ed oneri fiscali o di qualsiasi specie eventualmente gravanti
sul Contratto.

7. Condizioni di pagamento

7.1 1l pagamento dovra essere effettuato alle condizioni (termine, valuta) pattuite. Il pagamento si considera
effettuato quando la somma entra nella disponibilita del Venditore presso la sua banca in Italia. Salvo diver-
s0 accordo, eventuali spese 0 commissioni bancarie dovute in relazione al pagamento saranno a carico del
Compratore.

7.2 In caso di ritardo di pagamento rispetto alla data pattuita, il Compratore sara tenuto a corrispondere
al Venditore un interesse di mora pari al tasso d’interesse del principale strumento di rifinanziamento della
Banca centrale europea, pil sette punti percentuali, conformemente all’art. 4 del decreto legisl. n. 231 del 9
ottobre 2002 che attua la direttiva CE 35/2000. L'eventuale ritardo di pagamento superiore a 30 gg. dalla data
indicata in fattura dara al Venditore il diritto di risolvere il contratto, con facolta di trattenere la parte di prezzo
pagata e di pretendere la restituzione dei prodotti forniti, a cura e spese del Compratore, oltre il risarcimento
dell’eventuale danno.

7.3 Qualora il Venditore abbia motivo di temere che il Compratore non possa o non intenda pagare i Prodotti
alla data pattuita, egli potra subordinare la consegna dei Prodotti alla prestazione di adeguate garanzie di
pagamento (ad es. fideiussione 0 garanzia bancaria). Inoltre, in caso di ritardi di pagamento, il Venditore potra
modificare unilateralmente i termini di pagamento di eventuali altre forniture e/o sospenderne I'esecuzione fino
all’ottenimento di adeguate garanzie di pagamento.

8. Garanzia per vizi

8.1 | Venditore si impegna a porre rimedio a qualsiasi difetto di conformita dei Prodotti a Iui imputabile, veri-
ficatosi entro 1 anno dalla consegna dei Prodotti, purché lo stesso gli si stato notificato tempestivamente in
conformita all’art. 4.3, fornendo dei Prodotti in sostituzione di quelli risultati difettosi.

8.2 Salvo il caso di dolo o colpa grave del Venditore, quest'ultimo sara tenuto, in caso di difetto di conformita
dei Prodotti, unicamente alla fornitura di Prodotti sostituitivi come previsto dall’art. 8.1. E inteso che la suddetta
garanzia € assorbente e sostitutiva delle garanzie o responsabilita previste per legge, ed esclude ogni altra
responsabilita del Venditore (sia contrattuale che extra contrattuale) comunque originata dai Prodotti forniti (ad
es. risarcimento del danno, mancato guadagno, rimozione dei Prodotti difettosi, ecc.).

8.3 La garanzia ¢ esclusa per le scelte inferiori alla prima e, per quanto riguarda vizi e/o difetti di natura palese
(quali, tra gli altri, quelli di forma, dimensione, calibro, scelta e tonalita ecc.), quando il materiale & gia stato
posato.

8.4 In relazione ad eventuali azioni intraprese da consumatori in applicazione di norme nazionali di attuazione
della direttiva europea 1999/44/CE del 25 maggio 1999 su taluni aspetti della vendita di beni di consumo e
le garanzie, il Compratore accetta di assumersi I'esclusiva responsabilita per qualsiasi obbligazione possa
nascere in tale contesto. Di conseguenza, le parti concordano espressamente di escludere ogni diritto di rivalsa
da parte del Compratore nei confronti del Venditore in base alla direttiva sopra indicata ed il Compratore si
impegna inoltre a tenere il Venditore indenne da qualsiasi azione di regresso fatta da eventuali successivi
venditori della catena di distribuzione.

9. Foro Competente

Per qualsiasi controversia derivante dal presente contratto o collegata allo stesso sara e sclusivamente compe-
tente il Foro di Modena (ltalia). Tuttavia, in deroga a quanto stabilito sopra, il Venditore ha comunque la facolta
di portare la controversia davanti al giudice competente presso la sede d’affari del Compratore.

6. Prices

Unless otherwise agreed, prices are those of the Seller’s price list in force when the order is received. The price
is intended for delivery Ex Works (EXW), Products including normal packing, it being under stood that any other
cost or charge shall be for the account of the Buyer. All prices are intended net of VAT, possible taxes and levies
as well as any fiscal or other kind of duty or burden which the Contract may be subject to.

7. Payment conditions

7.1 Payment must be made at the agreed conditions (time, currency). Payment is deemed to be made when the
respective sum is at the Seller’s disposal at its bank in Italy. Unless otherwise agreed, any expenses or bank
commissions due with respect to the payment shall be for the Buyer’s account.

7.2 Should payment be delayed with respect to the agreed date, the Buyer shall pay to the Seller interest for
late payment at a rate corresponding to the interest rate applied by the European Central Bank to its main
refinancing operations plus seven percentage points, in conformity with Article 4 of decree n. 231 of 9 October
2002 which implements the EC Directive 35/2000. Should the delay exceed 30 days from the date indicated in
the invoice, the Seller will be entitled to terminate the contract, to retain the part of the price already paid and
to claim the return, at the Buyer’s expense, of the products delivered, plus possible damages

7.3 Should the Seller have reasons to fear that the Buyer cannot or does not intend to pay the Products on the
agreed date, he may make delivery dependant on obtaining an appropriate payment guarantee (e.g. surety
or bank guarantee). Furthermore the Seller may, in case of delayed payment, unilaterally modify the terms of
payment of other supplies and/or suspend their performance until he obtains appropriate payment guarantees.
8. Warranty for defects

8.1 The Seller undertakes to remedy any non-conformity of the Products for which he is liable, occurring within
one year from delivery of the Products, provided such defects have been timely notified in accordance with art.
4.3, by supplying Products replacing the Products which have shown to be defective.

8.2 Except in case of fraud or gross negligence of the Seller, the Seller’s only obligation in case of non-confor-
mity of the Products will be that of supplying replacement Products, as foreseen under article 8.1 hereabove.
It is agreed that the above mentioned guarantee is in lieu of any other legal guarantee or liability with the
exclusion of any other Seller’s liability (whether contractual or non-contractual) which may anyhow arise out of
or in relation with the Products supplied (e.g. compensation of damages, loss of profit, removal of the defective
Products, etc.).

8.3 The guarantee isn’t applied to lower grade material and with respect to blatant defects and/or faults (such
as defected of shape, size, thickness, grade and colour, ect.) the guarantee shall not apply when the material
has already been installed.

8.4 With respect to possible consumer claims involving the application of domestic rules implementing the Eu-
ropean directive 1999/44/CE of 25 May 1999 on certain aspects of the sale of consumer goods and associated
guarantees, the Buyer accepts to bear the exclusive responsibility for any obligation arising within such context.
Consequently the parties ex pressly agree to exclude any right of redress by the Buyer against the Seller based
on the above Directive and the Buyer undertakes to hold the Seller harmless against any such action of redress
made by subse quent sellers of the distribution chain.

9. Jurisdiction

The competent law courts of Modena (Italy) shall have exclusive jurisdiction in any action arising out of or in
connection with this contract. How ever, as an exception to the principle hereabove, the Seller is in any case
entitled to bring his action before the competent court of the Buyer’s place of business.
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1. Avant-propos

1.1 Les présentes conditions générales, sauf dérogations spécifiquement concordées par écrit, réglent tous
les contrats de vente actuels et futurs entre les parties. Les conditions générales éventuelles de I'acheteur ne
trouveront pas application si non expressément acceptées par écrit et devront dans tous les cas étre coordon-
nées avec les présentes conditions générales.

1.2 Le contrat de vente est discipliné par la convention des Nations Unies sur la vente internationale de mar-
chandises (Vienne 1980) et, pour les questions non couvertes par cette convention, de la loi italienne.

2. Caractéristiques du produit

2.1 Sauf accord différent écrit, le vendeur ne garantit pas I'uniformité et/ou la conformité a des échantillons
éventuels pour ce qui est de la couleur, la tonalité et les nuances de couleur des produits. En outre, le vendeur
ne garantit pas que les produits soient adaptés & un usage particulier, excepté les limites indiquées dans la
fiche technique du vendeur du produit correspondant.

2.2 Des différences qualitatives éventuelles entre les marges de tolérance usuelles du secteur et/ou normale-
ment acceptées dans les rapports entre les parties seront considérées conformes au contrat.

2.3 Le vendeur garantit la conformité du produit aux prescriptions techniques en vigueur en Italie. Toute ca-
ractéristique spécifiquement requise dans le pays de destination ne sera prise en compte que sur demande
écrite de I'acheteur, qui devra préciser le contenu des prescriptions a observer.

3. Délais de livraison

3.1 Les conditions de livraison éventuellement concordées par les parties ont une valeur purement indicative.
Toutefois, en présence d’un retard imputable au vendeur qui dépasserait 90 jours, I'acheteur pourra mettre
fin au contrat en ce qui concerne le produit dont la livraison est retardée. On ne considére pas imputable au
vendeur le retard pour force majeure (comme définie par I'art 9).

3.2 Sauf cas de dol ou faute grave du vendeur, tout autre dédommagement du dommage pour livraison man-
quante ou retardée du produit est exclu.

4, Livraison et expédition - Réclamations

4.1 Sauf accord contraire, la livraison des marchandises s’entend Franco Usine (EXW), Incoterms 2010, et ceci
méme quand il est convenu que I'expédition ou partie de I'expédition est assurée par le vendeur.

4.2 Dans tous les cas, quels que soient les termes de livraison concordés par les parties, il est expressément
convenu que la livraison a lieu lors de la remise du produit au premier transporteur & I'établissement du ven-
deur. Les risques passent a I'acheteur au plus tard lors de la livraison au premier transporteur.

4.3 Les réclamations éventuelles concernant I'état de I'emballage, la quantité, le nombre et caractéristiques
extérieures des produits (vices apparents), devront étre notifiées au vendeur par LRAR, dans les 8 jours date
de réception des produits; en I'absence de cette notification I'acheteur perdra son droit de contester les vices
susmentionnés. Les réclamations éventuelles concernant des défauts non identifiables par un controle soigné
au moment de la réception (vices cachés) devront étre notifiées au vendeur par LRAR dans les 8 jours date de
la découverte du défaut et de toutes facons pas au-dela de 3 mois apreés la livraison ; en I'absence de cette
notification, I'acheteur perdra sa faculté de contester les vices susmentionnés .

4.4 Toute réclamation dont I'art. 4.3 doit indiquer par écrit les raisons de la réclamation et les produits de
référence. La ol I'acheteur fait valoir des défauts du produit, il doit envoyer au vendeur — lors de la notification
de réclamation — des échantillons des produits défectueux dans la mesure nécessaire pour permettre de
contrler le défaut, sauf accord écrit différent.

4.5l est entendu que les réclamations éventuelles ou les contestations ne donnent pas droit pour I'acheteur de
suspendre ou retarder les paiements des produits objets de la contestation ni autres fournitures.

5. Réserve de propriété

Il est convenu que les produits livrés restent de la propriété du vendeur jusqu’au paiement complet.

1. Vorbemerkung

1.1 Die vorliegenden allgemeinen Verkaufsbedingungen regeln, auBer bei eventuellen schriftlich vereinbarten
Abweichungen, alle laufenden und zukiinftigen Verkaufsvertrdge zwischen den Parteien. Eventuelle allgemeine
Bedingungen der Kéuferfirma finden auf die zukiinftigen Beziehungen zwischen den Parteien keine Anwendung,
wenn sie nicht ausdriicklich schriftlich anerkannt werden; diese sind in jedem Fall den vorliegenden Allgemeinen
Geschdftsbedingungen anzupassen.

1.2 Der Verkaufsvertrag wird durch das UN-Kaufrecht (Wien 1980) sowie, fiir Angelegenheiten, die nicht durch diese
Konvention abgedeckt sind, vom italienischen Recht geregelt.

2. Merkmale der Erzeugnisse

2.1 Vorbehaltlich anderer schriftlicher Vereinbarungen garantiert die Verkéuferfirma nicht fiir die Einheitlichkeit und/
oder die Ubereinstimmung mit eventuellen Mustern beziiglich der Farbe, des Farbtons oder der Nuancierung der Er-
zeugnisse. AuBerdem garantiert die Verkduferfirma iiber die Angaben des technischen Datenblatts des betreffenden
Erzeugnisses hinaus nicht dafiir, dass die Erzeugnisse fiir einen spezifischen Gebrauch geeignet sind.

2.2 Eventuelle Qualitatsunterschiede innerhalb der fiir den Sektor tiblichen und/oder normalerweise zwischen den
Parteien akzeptierten Toleranzgrenzen gelten als dem Vertrag entsprechend.

2.3 Die Verkéuferfirma garantiert die Ubereinstimmung der Erzeugnisse mit den in Italien derzeit geltenden techni-
schen Vorschriften. Eventuelle Anforderungen, die im Bestimmungsland erforderlich sind, kdnnen nur auf vorherige
schriftliche Anfrage der Kauferfirma, die den Inhalt der einzuhaltenden Vorschriften prazisieren muss, in Betracht
gezogen werden.

3. Lieferzeiten

3.1 Die eventuell von den Parteien vereinbarten Lieferzeiten sind lediglich als Richtwert aufzufassen. Sollte jedoch
eine von der Verkduferfirma verschuldete Verspatung auftreten, die 90 Tage Uberschreitet, kann die Kéuferfirma
den Vertrag beziiglich jener Erzeugnisse kiindigen, deren Lieferung sich verspatet. Die Verkéuferfirma ist nicht ve-
rantwortlich fiir eventuell Verspatungen, die aufgrund hoherer Gewalt (wie in Art. 9 festgelegt) verursacht werden.
3.2 Ausgenommen in Féllen von Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit der Verkéuferfirma ist jeder weitere Schadener-
satz fiir eine nicht erfolgte oder verspéatete Lieferung der Erzeugnisse ausdriicklich ausgeschlossen.

4. Riickgabe der Lieferung- Reklamationen

4.1 Sofern vertraglich nicht anders vereinbart, wird die Ware ab Werk geliefert (EXW), Incoterms 2010, d.h. auch
dann, wenn der Versand oder Teile davon von der Verkéuferfirma vorgenommen werden.

4.2 Wie auch immer die Lieferzeiten zwischen den Parteien festgelegt sein soliten, wird ausdriicklich vereinbart,
dass die Lieferung mit der Ubergabe der Erzeugnisse an den ersten Transportunternehmer im Werk der Verkauf-
erfirma erfolgt. Die Risiken gehen auf die Kéuferfirma iber, sobald die Ware dem ersten Transportunternehmen
{ibergeben wurde.

4.3 Eventuelle Beanstandungen beziiglich des Zustandes der Verpackung, der Menge, der Anzahl oder des duBeren
Erscheinungsbildes der Ware (sichtbare Schaden) miissen der Verkauferfirma innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der
Erzeugnisse mittels Einschreibebrief mit Riickantwortschein mitgeteilt werden; sollte diese Mitteilung nicht vorlie-
gen, verfallt das Recht der Kauferfirma auf Beanstandung der oben genannten Schéden. Eventuelle Beanstandun-
gen von Defekten, die durch eine genau Kontrolle bei Erhalt der Lieferung nicht sofort erkennbar sind (versteckte
Schéden), miissen der Verkéuferfirma mittels Einschreibebrief mit Riickantwortschein innerhalb von 8 Tagen nach
Schadenserkennung und nicht spéter als drei Monate nach Lieferung mitgeteilt werden; sollte diese Mitteilung nicht
vorliegen, verféllt das Recht der Kauferfirma auf Beanstandung der oben genannten Schéden.

4.4 Jede Beanstandung gemaB Art. 4.3 muss die Griinde fiir die Reklamation sowie das Erzeugnis, auf welches sie
sich bezieht, schriftlich darlegen. Sofern die Kauferfirma sich auf die Defekte der Erzeugnisse beruft, muss sie der
Verkauferfirma - bei der Zustellung der Reklamation - Muster der defekten Erzeugnisse in einer Menge zusenden,
die es méglich macht, den Defekt zu iiberpriifen, sollten keine abweichende schriftliche Vereinbarung getroffen
worden sein.

4.5 Eventuelle Beanstandungen oder Reklamationen geben der Kauferfirma nicht das Recht, die Zahlungen beziig-
lich der entsprechenden Ware sowie anderer Lieferungen auszusetzen oder zu verzogern.
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6. Prix

Sauf accord contraire, le prix des produits sera celui de la liste du vendeur en vigueur au moment de la récept-
ion de commande. Le prix s’entend pour remise Franco usine (EXW) y compris emballage normal, étant enten-
du que tout autre frais ou charge sera a la charge de I'acheteur. Les prix s’entendent au net de TVA, d’impots et
taxes, ainsi que cotisations, droits et charges fiscales ou tout autre charge grevant éventuellement le contrat.
7. Conditions de paiement

7.1 Le paiement devra étre effectué aux conditions (délais, valeur) fixées. Le paiement sera considéré effectué
quand la somme est a disposition du vendeur & sa banque en Italie. Sauf accord différent, les frais ou commis-
sions bancaires liés au paiement sont a charge de I'acheteur.

7.2 En cas de retard de paiement par rapport a la date fixée, I'acheteur sera tenu a verser au vendeur un intérét
de pénalité égal au taux d’intérét du principal instrument de refinancement de la banque centrale européenne,
augmenté de sept points pourcentage conformément a I'art. 4 du décret Iégisl. n. 231 du 9 octobre 2002 qui
applique la directive CE 35/2000. Le retard éventuel de paiement dépassant 30 j apres la date indiquée sur
la facture donnera au vendeur le droit de résoudre le contrat avec faculté de retenir la part de prix déja payée
et de prétendre a la restitution des produits finis, aux soins et charge de I'acheteur, outre le dédommagement
du dommage éventuel.

7.3 Si le vendeur a une raison de craindre que I'acheteur ne peut pas ou ne veux pas payer les produits a la
date fixée, il pourra conditionner la livraison des produits aux prestations de garanties adéquates de paiement
(par ex. fidéjussions ou garantie bancaire). En outre en cas de retard de paiement, le vendeur pourra modifier
unilatéralement les termes de paiement d’autres fournitures éventuelles et/ou suspendre I'exécution jusqu’a
obtenir des garanties de paiement adéquates.

8. Garantie pour vices

8.1 Le vendeur s’engage a apporter remeéde a tout défaut de conformité des produits qui lui serait imputable,
dans les une année date de livraison des produits, a condition que celui-ci lui ait été notifié a temps en confor-
mité avec I'art. 4.3, en livrant des produits de remplacement des produits défectueux.

8.2 Sauf le cas de dol ou faute grave du vendeur, ce dernier sera tenu en cas de défaut de conformité des
produits, uniquement & la fourniture de produits de remplacement comme prévu par I'article 8.1. Il est entendu
que cette garantie est absorbante et constitutive des garanties ou responsabilités prévues par la loi, et exclut
toute autre responsabilité du vendeur (tant contractuelle qu’extracontractuelle) induite par les produits fournis
(par ex.dédommagement, manque a gagner, retrait des produit défectueux etc.).

8.3 La garantie est exclue pour les choix inférieurs au premier, et pour ce qui concerne les vices et/ou défauts
de nature évidente (comme, entre autres, ceux de forme, dimension, calibre, choix et tonalité etc.), quand le
matériel a déja été poseé.

8.4 En ce qui concerne les actions éventuelles entreprises par les consommateurs en application de la directive
européenne 1999/44/CE du 25 mai 1999 sur certains aspects de la vente de biens de consommation et les
garanties, I'acheteur accepte d’assumer I'entiére et exclusive responsabilité pour toute obligation susceptible
de naitre dans ce contexte. Par conséquent, les parties concordent expressément d’exclure tout droit de retour
par I'acheteur envers le vendeur sur la base de la directive sus-indiquée, et I'acheteur s’engage en outre a
tenir le vendeur indemne de toute action régressive faite pas les vendeurs éventuels suivants de la chaine de
distribution.

9. Tribunal compétent

Pour toute controverse dérivant du présent contrat ou liée a celui-ci, le tribunal compétent sera exclusivement
celui de Modena (ltalie). Toutefois, en dérogation a cette clause, le vendeur a la faculté de porter la controverse
devant le juge compétent du siége de I'acheteur.

5. Eigentumsvorbehalt

Es wird vereinbart, dass die gelieferten Erzeugnisse Eigentum der Verkaufsfirma bleiben, bis die Bezahlung der
gesamten Verkaufssumme erfolgt.

6. Preise

Sofern nicht anders vereinbart, entspricht der Preis der Ware der Preisliste der Verkduferfirma, die zum Zeitpunkt
des Auftragseingangs giltig ist. Der Preis versteht sich ab Werk (EXW) einschlieBlich der normalen Verpackung;
jede weitere Ausgabe oder Auflage geht zu Lasten der Kauferfirma. Die Preise sind ohne Mehrwertsteuer, even-
tuelle Steuern oder Abgaben, sowie ohne Gebiihren und Besteuerung angegeben und ebenso ohne jede andere
vertragliche Belastung.

7. Zahlungsbedingungen

7.1 Die Zahlung muss zu den vereinbarten Bedingungen (Frist, Wahrung) erfolgen. Die Zahlung gilt als erfolgt, wenn
der Betrag der Verkéuferfirma bei seiner Bank in Italien zur Verfiigung steht. Sofern nicht anders vereinbart, gehen
eventuell geforderte Ausgaben oder Bankgebiihren in Zusammenhang mit der Bezahlung auf Kosten der Kéuferf-
irma.

7.2 Bei Zahlungsverzogerung hinsichtlich des festgesetzten Zahlungstermins muss die Kéuferfirma der Verkéuferf-
irma tarifvertragliche Zinsen bezahlen, die nach Art. 4 des italienischem Gesetzesdekrets 231 vom 9. Oktober 2002
berechnet werden, welches die Richtlinie EG 35/2000 umsetzt. Die eventuelle Zahlungsverzogerung von mehr als
30 Tagen ab dem Rechnungsdatum berechtigt die Verkéuferfirma zur Kiindigung des Vertrags mit der Befugnis,
den Teil des gezahlten Preises einzubehalten und die Riickgabe der gelieferten Waren auf Betreiben und Kosten der
Kauferfirma sowie die Entschadigung fiir den eventuell entstandenen Schaden zu verlangen.

7.3 Sollte die Verkéuferfirma Anlass zu der Befiirchtung haben, dass die Kéuferfirma die Waren zum vereinbarten
Termin nicht bezahlen kann oder will, kann er die Lieferung der Erzeugnisse von geeigneten Biirgschaften abhangig
machen ( z.B. Kautionen oder Bankbiirgschaften). AuBerdem kann die Verkéuferfirma im Falle von Zahlungsver-
z6gerungen einseitig die Zahlungsbedingungen fiir eventuelle andere Lieferungen dndern und/oder die Ausfiihrung
unterbrechen, bis angemessene Biirgschaften vorliegen.

8. Garantie im Schadensfall

8.1 Die Verkéuferfirma verpflichtet sich, alle Schaden der Erzeugnisse auszubessern, die in ihrer Verantwortung
liegen und innerhalb von eine Jahre nach Lieferung der Ware aufgetreten sind, sofern ihm diese rechtzeitig und
in Ubereinstimmung mit Art. 4.3 mitgeteilt wurden, indem die Verk&uferfirma Ersatz fiir die defekten Waren liefert.
8.2 Ausgenommen in Féllen von Vorsatz oder grober Fahrléssigkeit der Verkéuferfirma ist diese bei Werksfehlern der
Erzeugnisse nur zur Lieferung der Ersatzware gemaB Art. 8.1 verpflichtet. Die genannte Garantie ist Teil der gesetzli-
ch vorgesehenen Garantie oder Verantwortung und schlieBt jede andere Verantwortung (sowohl vertraglich als auch
auBervertraglich) seitens der Verkduferfirma fiir die gelieferten Produkte aus (z. B. Schadensersatz, Verdienstausfall,
Entfernung der defekten Erzeugnisse usw.).

8.3 Die Garantie gilt nicht fiir Entscheidungen, die dem zuvor Genannten untergeordnet sind, und ebenfalls nicht
fiir offensichtliche Schaden und/oder Defekte (u.a. hinsichtlich der Form, GroBe, Stérke, Qualitat und des Farbtons),
wenn das Produkt bereits verlegt wurde. 8.4 Hinsichtlich eventuell von Verbrauchern ergriffenen MaBnahmen
unter Anwendung der nationalen Gesetze zur Umsetzung der europdischen Richtlinie 1999/44/EG vom 25. Mai
1999 zu einigen Aspekten des Verbrauchsgiiterkaufs und der Garantien akzeptiert die Kéuferfirma, die alleinige
Verantwortung fiir jede Verpflichtung zu Gibernehmen, die in diesem Zusammenhang entstehen kénnte. Demzufolge
vereinbaren die Parteien ausdriicklich, jeden Regress seitens der Kauferfirma gegeniiber der Verkduferfirma auf der
Grundlage der 0.g. Richtlinie auszuschlieBen, wobei die K&uferfirma sich auBerdem verpflichtet, die Verkduferfirma
bei jeder Regressaktion schadlos zu halten, die von eventuellen nachfolgenden Verkdufern innerhalb der Lieferkette
ausgefiihrt wird.

9. Gerichtsstand

Fiir jede Rechtstreitigkeit im Bezug auf den vorliegenden Vertrag oder in Zusammenhang mit demselben ist aus-
schlieBlich das Gericht von Modena (ltalien) zustandig. Trotz dieser festgesetzten Bestimmung kann die Verkéuferf-
irma die Streitfrage vor den beim Sitz der Kéuferfirma zusténdigen Gerichtshof bringen.

La resistenza all’'usura delle piastrelle da pavimento in ceramica dipende
da una combinazione di diversi fattori, alcuni dei quali sono riconducibili
alla rispondenza a determinati esami tecnici di laboratorio, altri dipendo-
no dal luogo di destinazione del prodotto e dalle condizioni specifiche
d’uso. Fincibec da una propria valutazione della resistenza dei diversi
prodotti seguendo un criterio che tiene conto e sintetizza I'insieme dei
risultati delle diverse prove di laboratorio e della loro interrelazione (PEI,
MOHS, RIFRAZIONE, ABRASIONE PROFONDA), oltre che dal confron-
to delle esperienze storiche registrate sulle diverse tipologie in anni di
impiego reale del prodotto nelle piu diverse condizioni. Ne consegue
una classificazione che divide i prodotti in cinque diversi gruppi e che
diventa un valido strumento per una corretta scelta del materiale piu
idoneo a ciascun impiego, a condizione che essa venga affiancata dal
giudizio determinante dell’utilizzatore sulla effettiva situazione d’uso a
cui il prodotto & destinato.

¢l

Piastrelle da pavimento in ceramica consigliate per calpestio lieve, da
collocarsi in ambienti protetti da agenti abrasivi e graffianti. Tali materiali si
possono, in linea generale, impiegare nelle camere da letto e nelle sale da
bagno delle abitazioni private.

c

Piastrelle da pavimento in ceramica consigliabili per calpestio leggero, da
collocare in ambienti protetti da agenti abrasivi e graffianti.

c3

Piastrelle da pavimento in ceramica consigliabili per calpestio medio
leggero, da collocare in ambienti protetti da agenti abrasivi e graffianti.
Tali materiali si possono, in linea generale, impiegare in tutti i vani delle
abitazioni private non direttamente collegati con I'esterno.

ch

Piastrelle da pavimento in ceramica, consigliate per calpestio medio,
da collocare anche in ambienti con accesso diretto dall’esterno, purché
protetti da agenti abrasivi e graffianti. Tali materiali si possono, in linea
generale, impiegare in ambienti commerciali leggeri e in tutti i vani delle
abitazioni private.

ch

Piastrelle da pavimento in ceramica consigliate per calpestio intenso. Tali
pavimenti si possono, in linea generale, impiegare in ambienti commerciali
quali alberghi, negozi, uffici, scuole e in tutti i piani delle abitazioni private.

Avvertenza

| materiali a superficie brillante, pur in presenza di elevati indici di usura,
possono essere soggetti a leggere rigature od opacizzazioni della super-
ficie di esercizio che, non compromettendo la funzionalita del pavimento,
non vengono riconosciute quali difetti del prodotto.

Debbono comunque venire protetti nel caso di installazione di impianti
o di lavori di muratura successivi alla pavimentazione che possono pro-
vocare presenza di sostanze abrasive anomale o detriti in genere.

v A

The resistance of ceramic floor tiles depends on a combination of various
factors, some of which are referable to the correspondence of certain la-
boratory test, others depend on the place of use of the product and the
specific conditions of use. FINCIBEC provides its own valuation of the resi-
stance of the different products following a procedure that bears in mind and
summarizes the results of the various laboratory tests and their PEI, MOHS,
REFRACTION, DEEP ABRASION relationship, together with the comparison
with past experience on the various types over years of use of the product
in countless conditions. Below is a table that divides the products in five
different classes and is an extremely useful instrument for the correct choice
of the most suitable material for each purpose, provided that this choice is
backed-up by the judgment of the user concerning the effective conditions
of use of the product.

¢l

Ceramic floor tiles recommended for low passage areas, to be placed in
environments protected from abrasive and scratching agents. In general,
these materials can be used in bedrooms and bathrooms in private homes.

c

Ceramic floor tiles recommended for light foot traffic, to be placed in
environments protected from abrasive and scratching agents.

c3

Ceramic floor tiles recommended for medium foot traffic, to be placed in
environments protected from abrasive and scratching agents. In general,
these materials can be used in bedrooms and bathrooms in private homes
that are not directly connected to the outside.

ch

Ceramic floor tiles recommended for medium foot traffic, to be placed in
environments with direct access from the outside provided that they are
protected from abrasive and scratching agents. In general, these materials
can be used in light commercial environments and in all residential spaces.

ch

Ceramic floor tiles recommended for heavy foot traffic. In general, this
flooring can be used in commercial environments such as hotels, shops,
offices, schools and in all residential spaces.

Warnings

Gloss tiles, to wear, may be subject to slight scratching or tarnishing
of top surface even if these are classified to be highly resistant, conside-
ring that the floor use is not jeopardized, are not acknowledged as flaws
of the product. You can find unusual abrasive substances or rubble in
general, so tiles must be protected during installation or when masonry
jobs are carried out.

Il logo testimonia una precisa indicazione  The logo witnesses a specific geographical  Le logo témoigne d’une indication Das Logo bescheinigt eine genaue El logotipo certifica una indicacion
geografica di provenienza ed un modo di  origin indication and a way of making géographique d’origine et d’une geografische Herkunftsangabe und eine  geografica de procedencia especifica
fare impresa legato ad i piti alti valori etici  industry linked with the highest ethical  philosophie d’entreprise empreinte  Betriebsstrategie, die an die hochsten y una manera de gestionar la empresa

e culturali. and cultural values.
culturelles.

des plus hautes valeurs éthiques et ethischen und kulturellen Werte gebunden  vinculada alos valores éticos y culturales

ist. mas elevados.
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La résistance a I'usure des carreaux de sol en céramique dépend d’un
ensemble de facteurs. Certains sont dus a leur conformité a des exa-
mens techniques de laboratoire bien définis; d’autres dépendent du lieu
de destination de ces carreaux et des conditions particuliéres d’emploi.
Dans son évaluation de la résistance, Fincibec se base sur un critere qui
tient compte de I’ensemble des essais de laboratoire et de leur corrélat-
ion; il s’appuie également sur une comparaison des expériences histo-
riques enregistrées dans les différentes typologies au cours d’années
d’emploi réel du produit, dans les conditions les plus disparates. Aussi
ce classement des produits comporte-t-il cing groupes différents. C’est
un outil valable pour choisir le matériel le plus propre a chaque usage, a
condition toutefois qu’il soit étayé par une explication déterminante de
la part de I'utilisateur quant a I’emploi effectif qui en est fait.

¢l

Carreaux de sol en céramique conseillés pour un piétinement tres modéré et
a poser dans des espaces protégés contre les agents abrasifs et agressifs.
En regle générale, ces carreaux peuvent étre utilisés dans les chambres et
dans les salles de bains des habitations privées.

c2

Carreaux de sol en céramique conseillés pour un piétinement léger a poser
dans des espaces protégés contre les agents abrasifs et agressifs.

c3

Carreaux de sol en céramique conseillés pour un piétinement faible a
modéré, a poser dans des espaces protégés contre les agents abrasifs
et agressifs. En regle générale, ces carreaux peuvent étre utilisés dans
toutes les pieces des habitations privées ne donnant pas directement sur
I’extérieur.

ch

Carreaux de sol en céramique conseillés pour un piétinement modéré,
pouvant également étre posés dans des locaux donnant directement sur
I’extérieur a condition qu’ils soient protégés contre les agents abrasifs et
agressifs. En régle générale, ces carreaux peuvent étre utilisés dans les
locaux commerciaux et dans toutes les piéces des habitations privées.

¢h

Carreaux de sol en céramique conseillés pour un piétinement intense. En
regle générale, ils peuvent étre posés dans des espaces commerciaux
comme les hétels, magasins, bureaux, écoles et dans toutes les pieces des
habitations privées.

Attention

Les matériaux a surface brillante, ayant un haut degré de classe-
ment d’emploi, pouvant présenter a I'usage de |égéres rayures ou ma-
tages en surface, ne compromettant pas la fonction du sol, ne sont pas
reconnus comme produits défectueux. Il est trés important de protéger
ces carreaux dans le cas de travaux annexes présentant de substances
abrasives anomales ou de débris en général.

. . . Piastrelle per
. rivestimento pareti.
Tiles for walls.
. . Carreaux mural.
. . Wandfliesen.
: : . ) L. . Azulejos de pared.
V1 Aspetto uniforme V2 Lieve variazione V3 Media variazione V4 Intensa variazione
Even appearance Light variation Medium variation Strong variation Piastrelle per
Aspect uniforme Variation légére Moyenne variation Variation intense rivestimento
Gleichmassiges Erscheinungsbild Gerinde Farbunterschied MittkererFarbunterschied Starke Farbunterschied

E indispensabile all'atto della posa, prelevare le piastrelle da pill confezioni.
It is necessary to take the tiles from several different boxes when laying them.
Il est indispensable de prélever le matériau de plusieurs caisses au cours de la pose.

Die Abnutzungsresistenz der KeramikfuBbodenfliesen héngt von einer Kombi-
nation verschiedener Faktoren ab. Einige sind auf die Ergebnisse bestimmter
technischer Labortests zurlickzufiihren, andere hingegen héngen von dem fir
das Produkt bestimmten Ort und den spezifischen Anwendungsbedingungen ab.
FINCIBEC gibt eine eigene Bewertung der Resistenz der verschiedenen Produkte
und folgt einem Kriterium, das die Gesamtheit der Resultate der verschiedenen
Labortests und der Beziehungen untereinander (PEI, MOHS, REFRAKTION, TIE-
FENVERSCHLEIB) beriicksichtigt und zusammenfasst, nebst dem Vergleich der
historischen registrierten Erfahrungen in Bezug auf die verschiedenen Typologien
in reellen Anwendungsjahren des Produktes unter den verschiedensten Bedin-
gungen. Es entsteht daraus einae Klassifizierung, die das Produkt in funf ver-
schiedene Gruppen unterteilt und ein zweckmaéssiges Mittel fiir eine richtige Wahl
des fir jeden Einsatz geeignetsten Materials ergibt, vorausgesetzt, dass ebenfalls
der ausschlaggebende Verstand des Benutzers fiir die effektive Anwendungssi-
tuation, der das Produkt ausgesetzt ist, mitspielt.

cl

Keramik Bodenfliesen geeignet fur sehr leichte Beanspruchungen,
empfohlen in Rdumen, die nicht mit scheuernden und kratzenden Mitteln in
Berlihrung kommen. Dieses Material eignet sich im Allgemeinen firr Schlaf-
und Badezimmer in Privathdusern.

c2

Bodenfliesen aus Keramik, empfohlen fir leichte Trittbelastung in Rdumen,
die nicht mit scheuernden und kratzenden Mitteln in Berlhrung kommen.

c3

Bodenfliesen aus Keramik, empfohlen fur mittlere Trittbelastung in Raumen,
die nicht mit scheuernden und kratzenden Mitteln in Berlihrung kommen.
Diese Materialien kdnnen im Allgemeinen in allen Raumen privater Wohnungen
verlegt werden, die keine direkte Verbindung nach auBen haben.

ch

Bodenfliesen aus Keramik, empfohlen flr mittlere Trittbelastung in Rdumen,
die nicht mit scheuernden und kratzenden Mitteln in Berlihrung kommen.
Auch fir Raume mit direkter Verbindung nach auen geeignet. Dieses Material
eignet sich im Allgemeinen fiir Geschéftsrdume mit normaler Trittbelastung
und fiir alle Rdume in Privathdusern.

)

Bodenfliesen aus Keramik fur eine intensive Trittbelastung. Diese Bdden
eignen sich im Allgemeinen fur kommerziell und &ffentlich genutzte Rdume
wie in Hotels, Laden, Biros, Schulen und fiir alle R&ume in Privathdusern.

Hinweis

Bei Materialien mit glanzender Oberflache kénnen, obwohl sie eine hohe Ver-
schleiBfestigkeit haben, an den Gebrauchsoberflachen leichte Streifen
oder eine geringe Mattheit auftreten, was aber die ZweckmaBigkeit des
FuBbodens nicht beeintrachtigt und nicht als Herstellungsfehler zu be-
trachten ist. Bei der Installation von Anlagen oder Bauarbeiten nach der
FuBbodenverlegung, bei denen ungewdhnliche reibende Substanzen
oder im allgemeinen Schutt vorkommen, missen sie jedoch geschutzt
werden.

pavimenti.
Tiles for floors.
Carreaux de sol.
Bodenfliesen.
Azulejos del piso.

Es ist deshalb beim Verlegen unabdinglich das Material aus verschiedenen Packungen zu entnehmen.

Es indispensable efectuar la colocaciéon sacando el material de varias cajas.
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MONOCIBEC
Via Valle d’Aosta, 47 - 41049 Sassuolo (Mo) ltaly

Tel. +39 0536 861300

Fax Italia +39 0536 861400

Fax Export Dept. +39 0536 861450
info@monocibec.it
www.monocibec.it

Fincibec S.p.A.

Sede legale: Via Valle d’Aosta, 47 - 41049 Sassuolo (Mo) ltaly
Gruppo Fire S.R.L.
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